fLuisa Ferida., protagonista del film “Fedora” (Icar-Generalcine: foto Bragaglia) - L&

isa Ferida, die Hauptdarstellern
testata si riferisce al film “C’é sempre un ma...” i

(Pred. Cif, - Distr, Rex).

Renzo Rossi, c¢he ha scritto un
cosl dotto e interessante libro sul-
Pargomento (<« La danza e le dan-
ze ») percheé non butta gin un cano-
vaccio di soggetto che abbia la dan-
za a protagonistal Non pensa che
potrebbe venirne fuori una utilissi-
ma proposta di film? « L’anima esul-
ta, 'anima piange: lo spirito s’in-
nalza nell’etere, lo spirito precipita
negli abissi... Entusiasmo e orrore,
pieta e ferocia, ribellione e wvilta...
E le membra — docili partecipi, mi-
me sollecite, strumenti rattinati —
abbozzano il gesto, muovono il pas-
s0, atteggiano la persona in subita-
nea istintiva corrispondente illustra-
zione e interpretazione :. Ecco le
cose che il film potrebbe dire; e non
sono poche, mi sembra; né inutili.

Capannoni
Si sta veriflcando — a quanto di-
conov certe informazioni ufficiose
provenienti da wvarii uffici stampa
di case cinematografiche — una spe-
cie di corsa ai capannoni>». (Non
alle Capannelle; ai capannoni). In
altre parole, molti produttori, dopo
avere sguinzagliato a destra e a si
nistra messaggeri di fiducia alla ri-
cerca di loéeali adatti, sembra che
abbianc intenzione di comperare
tutte le tettoie disponibili, le tende,
le baracche, le cavallerizze, le pen-
siline, le cupole, le capanne, i ca-
pannoni, per girarvi dei {ilm. Sa-
ranno utilizzate anche le pensiline
alle fermate dei tram? Forse. Ora,
a parte, questo fervore di
¢ lodevole percheé denota
anche tervore produttivo, volonta di
lavorare, di costruire, di fare, in-
somima: ma non bisogna dimenticare
quelle che sono le esigenze tecniche
{(importantissime) del ecinematogra-
fo; non Dbisogna dimenticare che
spesso il disagio del lavoro che si
svolge con attrezzature improvvisa-
te ¢ nocivo alla buona riuscita del
lavore stesso. Che é quello che conta.
X &

Un' idea

Tra i tanti lettori che mi hanno
itto a proposito del fisehio (pro
e coniro), uho ce n'é che dice delle
cose molto saggie. « Ricordo che una
sera, a Genova, rappresentandosi un
certo lavoro, al momento di una
crisi risolutiva dell’azione con tanto
di colpo di rivoltella, uno spettatore
esclamo: — Finalmente! — e fece
seguire 'esclamazione con un colpo
di tosse, di quelli ormai comuni a
teatro, dove hanno — a volte — un
significato speciale. Ma subito lin-
terprete del lavoro, che era Rugge-
ri, smise di recitare e ordind: — Giu
il sipario! —, né piu lo fece rial-
zare. Dunque, € inutile discutere pro
e contre il fischio, rivolgendo la do-
manda agli autori; é agli attori che
bisognerebba chiedere che cosa ne
pensano », Gia: & un'idea.

si-

D.
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berto Govi

= 2 R RS BAER L IR B LEIS IS MIRMARS

Ricelazione doll’aste di -Gouvi - Farole di un cuitice

del pubblico ¢ gli allissimi clogi

dalla macchictia al “tipo”
Qome ’aftose csea il pessonaggic - Il fealto psima di fatlo

£a conquista

VE.

Anno 1927: il ghiaccio era rotto! L'a-
straso. dialetto genovese, incomprensibile
ai nove decimi degli italiani, era capito
dall’Alpe alia -Sicilia, per merito di un
attore che lo rendeva accessibile dovuc-
que. Il « genovese », non quello mercan-
tile dello « scagno », ma il « genovese »
gaio, in bocca a personaggi terribilmen-
te faceti, era diventato ua vero godimen-
to di’ ogni categoria di spettatorl in tut-
te le cittd d'Italia. Il « genovese » di
Govi serviva, insomma, a far simpatiz-
zare ancor piu j pubblici di ogni regione
con i creatori di un dialetto fino a quel
momento_ pressocché 1gnoto.

S’inizia -cosi la vera ascesa trionfale
del Op(\l.l‘c comico. Ora non & sola-
mente il pubblico a infatuarsi deli’attore
dai cento vo.ti che tanto lo diverte; om
sono critici illustri, scrittori di grido, uo-
mini di teatro che sottolineano la sua
arte rivelatasi in b:eve volgere di tempo
e quasi all'insaputa di tutt

Un illustre critico scriveva nel 1930:
« Govi che, dichiariamolo subito. puo be—
nissimo- prendere posta fra ght i
prima grandezza, non & di quell:
atteagano ai segni  appar xsccr"
macchietta caricaturale: egli lavora in
profonditd, e, miniando e sfumando, ri-
vela e costruisce: dalla macchietta passa,
con una sua arte leggera. al carattere e
al tipo ».

Si- discute, cosi l'arte deli’attore e chi
ne discute & uno dei maggiori critici ita-
liani. Percid ora non si tratta piu- del
comico dna ctmlr‘ Hodmm matico; ora si

v

parla dell’artista. nel vero senso della
parola.

Con 1 trionfi del.a scena, incomincia-
ronc per Govi gli onori pit alti cui un
attore possa ambire:. nel 1929, duraate
un suo corso di recite a San Remo, il
Govi fu invitato 2 San Rossore per dare
nel tearrino di quella Reale residenza
estiva, una recita alla presenza dei Sc-
vrani ¢ degli "Augusti Principi. Vi ritor-

Panno successivo e la Maesti del Re
si degnd dJi manifestare personaimente
all’attore tutto il Suo compiacimento e
quello deila Reale Famiglia.

*II Duce, che
le rappresentazionit di Govi, volle con-
cedeigli una udienza, intrattenendolo a

aveva piua volte onorato

cordiale cui}oqum per oltre mezz'ora, €
donargli una fotografia con la lusinghie-
ra dedica: « A Gilberto Govi, maestro
insuperabile della sana comicita genove-

se ¢ italiana ».

Che ‘Govi sia, infatti, un insuperabile
maestro della sana comicitd nostiana &
da ricercarsi soprattutto nel modo ml
quale egli crea 1 suoi personagg::
scava, 11 profonditd nella :
dei caratteri salienti del personaggio af-
fidatogli. dall’'autore. Qitre che della in-
tykpritl-ll‘ﬂ‘., e si serve della truc-
catura per ere la personalitd adatta
a h.ppr:senmrc un determinato « tipo ».
Derivano, le sue truccature, dalla fanta-
sia o dall'esame deli'ambiente entro u
quale egli deve agire?

~-— Un poco dali’una € un poco dall’al-
tro — asserisce Govi. — Deciso il la-

‘I REGISTH SE CONFESS

Caro Doletti, provati a chiedere

~ ad una donna quali sono i suoi

difetti: non fe li dira. O, se te li

dira, travera il modo di parlare

soltanto di quelli che potrebbero

anche essere presi per delle qua-
lita.

Gli artisti sono come le donne.
Percid, caro Doletti, rassegnaifi a
pubblicare un seguito di bugie. lo
non sono una donna {(ahimé) né
un vero artista (sia’ attento: comin-
cio a non essere piu sincero!) e
per questo ti parlerd dei miei di-
fetti (sono sempre meno sincerol),
dei miei infiniti difetti. Per brevita
fe ne citerd uno solo, ma grave:
voglio far tuito da me. Ma & un
difeito od una qualiia? (ora puoi
confinuare a leggere f{ranquilla-
mente: & tutfo vero). Se l'idea del
film non & mia, e miei non sono
i suoi successivi numerosi «avatar»,
sia sulla carta che sulla pellicola,
non so, non posso occuparmi, con

¥ successo, di cinemaiografo. Quan-

"~ do circostanze speciali mi hanno
cosirefto a farlo egualmente, il ri-
sulialo & stato sempre nullo o
quasi.

Questa mia mania di accentrare
in me ogni attivita creatrice, non

sarebbe un difetio se non masche-

rasse un forte e continuo dubbio
di riuscita. Ecco, quindi, il bisogno
di raggiungere subito forme qua-
si definitive — non importa se poi
non saranno da me rispeitate —;
di cercare, aliraverso continui e in-
terminabili riforni al punio di par-
tenza, soluzioni che, a tutfa prima,
sembrano oscure.

Questo vuol dire chiudermi in

SOLO® IDIIFIETITO

di Hduguate Genina

una serie di giornate, durante le
quali io passo dal pia fragoroso
degli eniusiasmi al piu irragione-
vole degli abbaitimenti, senza sa-
permi decidere né per l'uno, né
per laliro. Non c'é film che ic
abbia veramenie amaio e che non
sia staio sul punto di lasciare a
mezzo, preso dal timore di non
saperio portare a fermine come vo-
levo.

In queste condizioni non & cer-
fo piacevole, né comodo lavorare
con me: i miei collaboratori ne
sanno qualcosa. Specialmente in
sede di sceneggiatura, quandc
cioé la maferia prende forme de-
finitive — a mio avviso il film &
la sceneggiatura — son capace,
con i miei alti e bassi, di stancare
i piu allenati cervelli e di spe-
gnere i pit accesi enfusiasmi. Non
c'é sceneggiatura che io non ab-
bia rifatta almeno dieci volte dopo
di essermi, volia per volta, esal-
tato sulle sue qualita e depresso
non appena il mio terribile senso
critico me ne faceva invece av-
vertire {utti i difeiti. Naturalmente
pago sempre di persona, finisco
cioé per stare io il maggior nu-
mero di ore a tavolino, dato che
sarebbe assurdo da parte mia, pre-
tendere di far lavorare, anche de-
gli amici carissimi, ire, quatiro, in
qualche caso anche cinque mesi,
su una sceneggiatura.

La mia impaziente smania di im-
mediali concreti risultati — appena
pensato un film io vorrei vederlc
subifo proieffato su uno schermo
immaginario — mi porta ad essere
di poche parole spesso anche im-

-tuazicne, a sapere, con esattezza

voro da rappresentare, mi curo di rile
vare 1 caratteri ~ah£nn del protagonista
che cerco di mettére in evidenza, soprat-
tutto :ifacendomi a quelli che sono i
rilievi somatici corrispondenti alle pas.
sioni, alle tendenze, ai gusti del perso-
naggio. II volto, si dice, & lo specchio
dell’anima. Ci0 vuol dire che il volto
presenta una specie di confessione aper-
ta all’occhio deil’antropologo intorno al
temperamento  dell’individuo. Natural-
mente mi giovo, anche, e spesso, della
pratica fornitami dai modelli che incon-
tro nella vita d'ogni giorno.
x ¥ %

Da un paio d'anni Gilberto Govi nen
appare sui palcoscenici italiani. Quali so-
no le ragiom?

Deficienza di repertorio, dicono taluni,

Riposa sugli allori, asseriscono altr

C'¢ il cinema a prenderselo, gridane
coloro che credono di averlo perduto al
teatro.

Nulla d1 tutto questo.

il repertorio si riesce sempre a nn
frescarlo, quando si vuole. Il cinemate-
grafo potra essere, g sard, una parentesi
pella sua vita artistica, ma non san
esso certamente ad allontanarlo dal tes-
tro per il quale & nato, al quale ha daw
| fiore della sua giovinezza di anni e
di arte e per il quale egli sente um
viva nostalgia. In quanto al cinemato-
grafo, vi dird nel prossimo articolo quali
sono le idee di Govi, i suoi proponi-
menti € 1 Suoi SCOpi.

An toni_o »Bar_retta_
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precise, perché sono sempre sotto
P'assillo della preoccupazione di
avere quelio che voglio, senza po-
ferlo mai {irovare subilo. Quindi
incerfezza e qualche volia anche
smarrimento.

Solianfo dieiro la macchina da
presa ho la visione sicura di cio
che devo fare, ma bisogna che
essa sia nelle mie mani, cioé che
la manovri prendendo malerial-
mente il posio dell’operaiore. Deb-
bo sempre essere io il primissimo
spetiatore d’ogni mio film: prima
dinanzi al microscopico schermo
formaio dal mirino della stessa
macchina da presa, dove io vedo
scorreie la pellicola nell’attimo
dell'impressione, e, dopo, dinanzi
a quello da giocatiolo, del tavolo
di moniaggio dove le scene gira-
te, unile e inirecciate nelle piu
svariaie combinazioni, cominciano
a rivelare quello che sara il film.

E' in quel momento che io rie-
sco, finalmenie, a dominare la si-

maiematica, quello che voglio, ad
avere insomma quella sicurezza nel
risultaio che altri miei colleghi, li-
beri dai dubbi che sempre mi ac-
compagnano, riescono invece ad
avere in partenza. Ma prima di
arrivare a questa fase conclusiva
di lavoro, quante volte ho rischia-
fo col mio pessimismo, con la mia
confinua incerfezza, di stancare e
disanimare me e gli aliri, di com-
promeiiere ogni cosa!l

Augusto Genina

——— sy el
S————

I real’zzatori di “Bengasi” visti da Nino Za: Augusto Genina (1). Maria von Tasnady (2), Viv: Gioi (3) Amedeo ‘N i (4), Carl
Bassci (5), Fosco G.cxcheth (8). il direttore di prod, Odon Berlioz (7) Aldo Tonti (8). Produttrice di Benegaesci’ e ?z;:n fslh)n Bﬂ-;”-’i-o

Auf dieser Saits b'mqen wir die Karikaturen

Za hat sie in bekannt geistreicher Art wdhrend ihrer Arbeit gezeichnet. Der 3

von Tasnady (2), die Schauspielerin Vivi

der Gestalter und Darsteller des gr

Barlioz (7)

ossartigen- italienischen Kriegsfilms « Bengasi », Nimo
prelleiter Augusto Genina (1), die \chcusp:elerm Maria

¥ Gioi (3). der Schauspieler Amedeo Nazzari

der Schauspisler Fosco Giachatti (6), der Hauptproduktionsleiter Od

(4), der Produktionsleiter Carlo Bassoli {3
und der Kemeramann Aldo Tonti (8)
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nutile dire che
laula della
Pretura ¢
ripante perche,
come tutti sanno, i
neleggiatori  cono-
seono il segreto di
riempire le sale.

stra-

ACCUSA
Palla istruttoria
rapidamente
dotta risulta che il

«on

ragionier
noleggia

cavalier
Bigibigi.
tore, ha dato il suo
parere tavorevole
alla regia di
Palling,
del
Lui. La qual

Pinco
per un
film conrnmen
dato
cosa ¢ addotta dal
lo stesse  conmen.

dator Lui,  come

della
sua grave delibera

una seusante

zione. che costitui-
see un pericolo per
I'arte, non solo, ma
anche per

pubblice, in

parte 1

lordine

quan
to, a pPro-
bahili e
che
sultati del film, ¢'¢
tutta una
di registi allerma.
ti, che non
aleun  interess+«.  u

forse an

prevedibili ri
schiera
hanno
che la loro schiera
si ingrossi. Il cava
lier ragionier Bi-
gibigi dovrebbe
dunque affrontare
delle responsabilita
di correita e ri-
sponderne di Iron-
te alla

legge.

DIFESA

1l cavalier ragio-
niex Bigibigi
preparato la
difesa e la

ha
sua
legge.

Kceola testual-

mente:
- A noi noleg.
giatori non ce ne

irega niente ne del
soggetic, né del re-
wista, neé di tutte
altre bazze-
Non abbiame
sentite
del nostrc pub-
blico ehe ¢i abbia
chiesto: ¢hi ha
iatto la sceneggia-
tura! Chi dirige
it film? Che
cinematografica lo

ha prodotto?’:. E

se il pubblice non si interessa di
queste cose, perche ne devo in-
teressare io? Io so che tutti doman-

quesle

cole.

mat nessu-

no

casa

ne

dano se c¢'é la Valli, se ¢’é la Feri-
da. se ¢@ Nazzari, se c¢'¢ de Sica,
se ¢’ magari Valenti. E io questo

voglio sapere dai produttori. Tutto
il resto mon mi riguarda affatto.
Per me, gquando non si tratta di at-
tori di cartello., che abbiano un - lo-
ro pubblico >, sono tutti Pinchi Pal-
lini. E gia che ¢i sono, permettete,
signor Pretore, di dire c¢he tutte que-
ste discussioni nelle quali si parla
tanto di arte fanno proprio ridere.
Non perché, come dice qualeuno.
Parte mi faccia paura. Mi fa paura
la serva. che se non vede il divo
del suo cuore. nel mio cinematogra-
fo non c¢i viene. E io, signor Pretore,
i quattrini mica li zappo. Non state
a ecredere a quelli che dicono che
noi siamo i vampiri del cinemato-
grafo, che lacciamo affari d’oro e
che per noi ¢ tutta una pacchia.
Qualche volta, si, incassiamo cento-
mila lire per un filin che abbiamo
pagato una velta tanto cinquemnila,
ma non @& sempre festa. E capita
molte volte di guadagnare la meta
di centomila per. un fihu pagato il
doppio di einquemila. Ed ¢ per que-
sto che mon wmi persuaderd mai a
prendere i film a percentuale. per-
ché non voglio tra i piedi quell’an.
tipatica della Societa degli Autori.
¢he mette il naso negli affari deglhi

Vera Bergman e Maurizic D’Ancora ne

“La fabbrica dell'imprevisto™ (Atesia-Enic, foto Vaselli); belle at-
trici tedesche: Hannelore Schroth (Terra-Germania Film):. due espressioni di Mariella Lotti che sta inter-
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pretande “Acque di primavera” (Juventus-Enic. fotografie Vasari),

GHERARDO GHERARIDIE:

altri. Tornando al regista Pinco
Pallino, ie non so nemmeno chi sia
e non voglio neanche saperlo. Dico-
no che abbia ratto delle buone sce-
neggiature. ma cosa ¢'entra la
sceneggiatura! lo so che Nazzari fa
molto bene. che Cervi & sempre a
posto, che Stoppa ha il suwo pubbli-
co. E poi di che autori registi sce-
neggiatori mi andate parlando? Mol-

poi

LA DUSE
nej ricordi interessamtissimi della
donna che visse molti anni al suo
BEEY o+ o« « = =

LA DUSE
nelle fotografie e negli autograifi
inediti di uno straordinario inte-
resse documentario & . 5 -

LA DUSE

nell’appassionante ** Servizio ** di
Mino Caudana, di cui & .imminente
la pubblicazione su “Film",

di suecesso sono miei, sol-
Perche, 1 titoli migliori
volte mi sono

ti film
tanto miei.
chi 1i da? To. Quante
venuti sottomano dei film con dei
titoli da far paura, che nemmeno
un cane sarebbe venuto a vederli.
E io ho rimediato. Col titolo. Per-
¢he, dopo l'interprete, ¢ il titolo che

conta. Per esempio [l misantropo
non dice nulla. Bisogna mettere:

L'uwomo solitario nel castello. Anche

Pretura, causa N. 6

(Jmpatato: il tagionics cavalies Bigibigi, noleggialose)

Edipo Re, che mi pare sia una tra-
gedia di un cieco., non dice nulla.
Occhi strappati. oppure Sangue dal-
le orbife: ecco la soluzione. Titoli
come Fiamme al bwjo, Lampi nella
bujfera, Due incendi in un cuore, Vi-
scere fiammanti. ¢hi 1i trova? To. (Ué
poco da dire, avessi studiato
un po’ di grammatica, un poco solo,
avrei fatto vedere a tutti questi cosi
detti artisti i Sorci al vefriolo. La-
seiatemi in pace, cheé io non do fa-
stidio a nessuno. Se volete cam-
biare le cose, cambiate la testa del-
la gente e 10 sono pronto a servire
il cinematografo, con tutte le mie
forze, come ho sempre iatio, ma
senza percentuale. .4 fanfum (che e
la traduzione italiana, anzi latina
di forfait).

ma se

SENTENZA
Il Pretore rinvia anche la_ causa
del noleggiatore, ma lo soltopone a
sorveglianza speciale. Pero anche
lui ha detto qualche cosa di buono.

Quel riferimento alla serva. per
esempio, non manca di efficacia.
Si .citi la serva.

Gherardo Gherardi

Gino Valori
Non sono stato mai fischiato. Ma
credo che questo non sia, in modo
assoluto, un titolo di merito: molti
autori non sono stati mai fischiati
percheé non hanno mai osato — a
meno che non si tratti di mestie-
ranti che sbagliano nella conoscen
za del mestiere. Dividerei, percio, i
fischi in due categorie: fischi arti
stici o di pensiero; fischi di mestie-

re. Le due categorie “si riferiscono
alle opere cui sono diretti i fischi,
ma anche al pubblico che fischia.

Talvolta, 'autore sa gia prima del-
la rappresentazione che la sua ope-

ra corre gran rischio di essere fi-
schiata, percheé in essa ha prospet-
tato una tesi ardita non facilmente

aceettabile dal pubblico, o TV'opera si
eleva a un’altezza alla quale il pub-
blico non puo arrivare. (Assioma:
il pin seadente autore e superiore
alla media del pubblico). In tal ca-
so, 'autore si trova davanti ai [fi-
schi non solo in quanto autore, ma

anche in guanto componente la so- .

cieta, e come pubblico a sua volta:
constata il grado di intelligenza e
di cultura degli ascoltatori, in rap-
porto inverso alla intensita e gene-
ralita dei fischi i quali, in simili
casi, possono assumere persino il
valore di applausi.

Diversamente valutabili, i fischi
diretti a opere.in cui non sono tesi,
idee ardite, forme artistiche npuove:
quelle opere, c¢ioé, che non costitui-
scono un tentativo, non aprono una
strada, e mirano solo al diverti-
mento del pubblico. Queste comme-
die, se non ricevono bhuona
glienza, hanno il wvalore di uno
scherzo mal riuscito, di un motto
che non fa ridere, e l'autore fa la
figura di chi pretende di essere spi-
ritoso e non vi riesce. (Con tutto
¢i0o, egli ¢ uguahmente al di sopra
della media del pubblico, perché an-
che a scerivere una brutta comme-
dia, non dilettantesca, occorre inge-
gno superiore al normale).

Che questo genere di fischi
dispiacere piu dell’altro.
gnifica c¢he I'autore debba
ne wumiliato, gquantunque
mentalitd corrente lo metta alla
berlina. Se accade — e accade —
che un medico sbagli una diagnosi
e mandi un ammalato all’altro mon-
do, la gente mormora che quel me-
dico € un eciuco; ma non lo deride.
Anzi, se il medico e una celebrita,
lo giustifiea dicendo che tutti pos-
sono sbagliare. Invece, 'autore che
sbaglia ¢ irriso come un povero
scemo da collocare al di sotto del-
I'ultimo eretino: vendetta dei me-
dioeri contro coloro che essi sento-
no superiori. Non cosi gli sportivi
irridono un campione dopo una pro-
va mal riuscita: anzi, cavalleresca-
mente lo saletano per iucoraggiarlo
alla rivineita. Questo saluto, tra-
sportato nell’ambiente del teatro.
non puo essere l'applauso sostituito

aceo-

possi
non si-
sentirse-

I'assurda

alle disapprovazioni, ma tra [ap-
plauso e lirrisione v'é posto, ap-
punto, per il fischio: corretto, se-
vero, senza stoltezza.

I fischi giovano all'autore: gli
fanno intendere che la sua opera

manca di quel grado di chiarezza,
di persuasione, di spirite, di comu-
nicativa immediala, ad
arrivare prontamente al pubblico del
suo tempo, e a convincerlo, e a con-
quistarlo. (E teatrale” mira
soltanto a questo: le opere teatrali
da leggere >, come si dice, non so-
noe teatro). Lo invitano, dunque. sia
pure bruscamente, a studiare, a sor-

vegliarsi, ad affinarsi.
Ai fischi per invidia unon credo.
Ginoe Valeri
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Francesco Pastonchi

(‘aro Doletti, tardi rispondo al vo-
stro invito, ma di «fischi» ¢’e sem-
pre occasione a parlare: son ricordi
acuti che forano il passato e vibra.

no anche oggi.

Di fischiate io ne ebbi due e
molto sonore. La prima per una
commedia « L’Illusa » ¢che non so co-
me Irma Gramatica accettd genero-

samente di recitare (io ero giovane
giovane) all’Alfieri di Torino; e [fi-
schi non furono mai piun giusti e
ammonitori alla presunzione della
mia giovinezza.

L’altra fischiata, ben piu recente,
al Lirico di Milano, per la tragedia
Simwma » direi c¢he ancora mi duoc-
le, perché piu che effetto di un giu-
dizio mi sembrd venire da un pro-
posito, e il lasco essere stato abil.
mente preparato innanzi, [uori di
teatro, dimodoché la tempesta rug-
i fin dalla prima scena e fu tale
che poco, e solo a tratti, si pote eca-
pire della tragedia, battagliando
contro al furore una parte del pub-
blico piu per sentire che per difen-
dere.

Eppure io non so condannare il
fischio », e non vorrei tolto
al pubbliceo il diritto di usarne: per-
ché anche nel caso di un'ingiustizia,
e cosciente ai giustiziatori, vi con-
corrono sempre ragioni umane, an-
tipatia suscitata offese, le quali
poi cadute con gli anni, allora ope-

losse

da

orfansile ™

Alda Valli ne

G, F, o.-ICT)

Iuce
piu fu

nella sua
quanto

ra emntra
crescera

e tanto piu
depressa.

Le pene dell’'autore per ['opera
misconosciuta e che importano! Se
@ un forte gli varranno a meglio

esprimersi ¢ tarne bella vendetta:
e intanto assistera la sua fede. Non
conviene intenerirsi troppo sulla sor-
te di noi artisti. L'arte ¢ cosi dura:
e vuole gagiiardi polsi alla lotta. 11
teatro infine ¢ presenza di vita:
guai se gli soffocaste il subito rap-
porte col pubblico, vietando a que-
sto il piu vivido tra i dissenzi. Belle
terribili serate di combattimento:
palpitano come vessilli nel soffio
del passato.

11 tempo. il solo vero giudice, vi-
vede esso i verdetti improvvisi del-

la passione e colloca le opt al po-

sto c¢he meritano. Ma il rempe ¢
cosa iredda.
Francesco Pastonchi
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Del recit.

~— Chi va in cerca di criti-
che, di stroncature, di malumo-
ri, non legga questo scritto.
Qui si dice bene di tutto, Vi-
vendo ed elogiando io non fac-
cio male a nessuno. —

Per motivi certo elogiabili, colla boc-
ca del suo sacerdote Massimo Bontem-
pelli, I"Accademia ha scoperto, enuncia-
to e proposto il principie dellistinto
metafisico dell'uomo coune essere vest-
to. Per questo egli nasce, a tal meta lo_
spingono le ancestrali e oscure correnti
della sua origine; solo quando si & mes-
so dentro ai calzini, alle mutande, alla
camicia e a tutto il resto, 'uomo attin-
ge al suo stato di perfezione.

E' vero, Massimo Bontempelli & nato
colla camicia ed & uomo perfetto, ma io
che vidi la luce nudo come un verme e
mi sento imperfettissimo bipede, questa
volta sono perplesso-

Io debbo elogiare tutto, anche le sco-
perte dell’Accademia, e percio voglio cer-
care di mettermi d’accordo con lui.

Procediamo per via di ipotesi. Nella
vita, dunque, l'uvomo nasce allo scopo
i_coprirsi di vesti. Ma perché? La ra-

ne & unira, evidente, incontrovertibile
sfuggita. all’acuto AccademicQ. Ec-
sulla pelle 'vomo non possiede il
del canguro, ma sui vestiti
auante sono le tasche di un
medio comune. Tra pantaloni,
gidcchetta e gilé: tredici. E tasche vo-
gliono dire soldi, autorita, potenza.

Quando io cerco nel pensiero di figu-
rarmi {'idea di una banca, non so im-
maginare altro che una grande scarsella
senza fondo. Mi fanno ridere quelli che,
del resto pér la ragione pit elogiabile
che sia al mondo, hanno voluto abolire
la proprieta inventando il comunismo-

Bastava un decreto di legge che abo-
lisse tutte le tasche sugli abiti degli uo-
mini ¢ ogni cosa era a posto.

Oh che bel libro scriverd un giomno
sull’elogio 4elle tasche! Non dunque al-

* lo scopo di coprirsi di vestiti I'uomo na-

sce. ma ailo scopo di coprirsi di tasche.
Nella vita- Ma nell’arte?

Eh, nell’arte & tutto il contrario. L'ar-
te tende al principio della nuditd; l'arte
vuole spogliare i suoi eroi. Guardate Fi-
dia, guardate Michelangelo. Niente ve-
stiti, niente scarselle. E guardate il ci-
nematografo.

Il cinematografo deve lanciare un at-
tore? Lo spoglia; piu e pil spesso che
pud. Spogiliato che sia, esso viene su-
bito baciato in.fronte da Apollo ed en-
tra in istato di grazia. Attenzione un
momento a. Massimo Girotti. Mi per-
mettete di definirlo un attore nudista?

Egli appare tutto nudo ne La coroma

di jerro ed & grande- Poi — disgrazia.
tamente a causa dell’Accademia non si
pud vivere spogliati — sono costretti a

farcelo vedere vestito ne La famigha
Rambrilla in vacanza e pon & piu lui.

Che cosa credete che rester. di qui a
due secoli del grande Rossano Brazzi:
venti metri di pellicola: le due turgide
poppette di Francesco primo, dormente
monarca che si diverte. E basteranno.

Quando il cinematografo vi fa vedere
falangi di tagazze "in maglia da bagno
o di ballerinette scoperte o di ragazzini
in tenuta da ginnastica, solo i maligni,
per i quali non v'é elogin, possono bla-
terate che esso fa della speculazione
erotica.

Esso fa invece det Fidia, del Miche-
langelo. Arte.

E il pubblico, che certe cose le capi-
sce, va a-vedere Camillo Pilotto aggi-
rantesi per la giungla in mutande e ma-
glietta della salute, come va a vederc
il Giudizio Universale nella Sistina.

A che cosa credete che sia dovuta la
crisi- del teatro italiano contemporaneo?
A Cantini, a Gianmni, a Tiert? Macche.
A niente altro che alla mancanza di
nudo. La crisi sarebbe immediatamente
risolta il giorno in cui Ermete Zacconi,
Emma e Irma Gramatica, Armando Fal-
coni, Ruggero Ruggeri, Dina Galli, Me-
mo Benassi, apparissero nudi di. madre
sul palcoscenico.

L'abito non fa il monaco, ma il nu-
do fa Massimo Girotti.

Carlo Terron

CINEMATO

GRAFO

Qiabolus in

I.

Il cinematografo ha avuto il suo Ari-
stotele, i1 suo Orazio, il suo Diderot?
E' stata mai scritta un'arte poetica deh-
nitiva di questo nuovo mezzo espressi-
vo? (Noto fra parentesi che, intanto, una
lettura della Poetica del filosofo di Sta-
gira non farebbe male ai nuovi registi.
Dico ai nuovi, perché coi vecchi non c'é
assolutamente nulla da fare). Di arti
poetiche del cinema sono apparse, in Ita-
lia e fuori, molte edizioni ma nessuna,
ch’io mi sappia, famosa al segno da es-
sere universalmente accettata. Alcuni an-

. ni or sono, Chiarini, il ditettore del Cen-

tro Sperimentale, con un numero unico
de.la rivista Bianco e Nero, richiamd 1'at.
tenzione di tutti sull’arte dell’attore: e
fu cosa ottima e piena d’intelligenza. Ma
Poi non se n'¢ pariato pit. Eppure, gli
spettatori che tutte le sere affollano
il Supercinema a Roma, si trovano di-
nanzi, a lettere enormi, I"avvertimento
d'Orazio sullinterpretazione. Uz ridenti-
bus adrident iita flentibus adsunt humani
vultus. (Chi piange fa piangere, chi ride
fa ridere). In queste parole e in quelle
che seguono c'& in germe tutta una poe-
tica dell'interpretazione. Continua il poe-
ta: S/ vis me flere, doiendum est ipsi
#°hi. (Piangi prima tu,-se vuoi ch’io pian-
ga). E conclude: S/ male mandata logue-
rif, aut dormitabo aut ridebo (impara
la' parte, recitala bene, se non vuoi ch’io
sonnecchi o ti derida). Si-iacconta che
un antico attore. tragico, non riuscendo a
commuovere al pianto una platea, fattesi
portare le ceneri di un suo figlioletto rac-
colte in un'urna, recitd la sua scena te-
nendo l'urna levata sulle due mani e
guardandola. Oggi credo che siano i re-
Bisti a montare, come si dice, gli attori
e le attrici.

Auf dieser Seite sehen Sie:

1, Una devi primi fotogrammi di “‘Avanti c¢’s posto...”’- col comico Aldo Fabrizi
glia). 2. Zarah Leander, protagonista de "I grande amore” (Ufa-
(Terra-Germania Film-Aci), 4, Vecchio cinema italicno nel flm °*

de Heldin des Films von Rolf

B B BENERC

Li N

e Adriona Benetti (Prod, Amato - Escl, Enic; foio Braga-
Germanig Film), 3, I'se Warner, bella gitana. nel film “‘Due amori’’
La fabbrica dell’impreviste”
" scena forte ' (Atesia-Enic: foto Vaslli).

Oretta Fiume e Nerio Bernardi nella

ROBERTG BAIRTOILOZZI:

KI.

Ecco un'altra osservazione d’Orazio sul
montaggio e il taglio del fim. Si sa
che Crazio aveva ia mania delle propor-
zioni, dell’armonia delle parti, de! ritmo:
¢ra insomma un classico nato. Ascoitate
com’eg.i apostrofa colui che ¢ preposto
al delicatissimo incarico di tagliare, con
nettere, armonizzare nel tempo 1 vari
frammenti di un film.

« Accanto aiia scuoia emilia & un ar-
tigiano, un fabbro. il pig bravo di quazn
t# se ne diano al cesello, che so?,
un'unghia, di una chioma, di un capello.
E Javora nei bronzo! Ma dstegli. de: suoi
frammenti perfetsi, di fare un'opera
compleia. Meschino, maidestro. non ne sa
conrnettere le parti. Se a me venisse in
mente di comporre, vi giuro che vorrei
assomigiiare tanto a questo fabbro guan-
to aver occhi nmeri, chioma corvina.” bocca
perfetta ¢ naso storto ». (Chi vuol docu-
mentarsi, apra I'Arte poetica e legga al
verso: « Aemilium circa ludum taber
unus et ungues »...).

Registi che tagiiate e montate i] film
per vostro conto o' Marte rvestro (ma
questo ve lo spiegherd un’altra volta),
ascoltate’ il consig.io d’Orazio, che per
essere tanto iontano & veramente disin-
teressato.

TN,

Da molto tempo si parla di un lin-
guaggio del cinematografo, ma nessuno,
che si sappia, ha mai cercato di fissarne
le regole, le figure, fuorché con paro e
assai vaghe e, diciamo pure, assai facili.
Non vogliamo di proposito dare un me-
todo, un’organicity al nostro discorso.
Per ora ci bastano esempi staccati. Se
non. azzecchiamo nel segno siamo pronti
a sottoctare a qualsrasi ammonimento e

- coriezione. E prima di tutto, a scarico

werden die Anfdnge des ita-

1 Emes der ersten Bilder Hemsen «Die grosse Liebe». . lienischen Films wieder le-

des Films «Bitle vorgehen...»
mit dem bekannten romischen

und Adricna Benetti. - 2. Za.
rah Leander, die bezaubem- des

3. Ilse Werner als beriicken-
N . de Zigeunerin im Film «Die
Var etékiinstler Aldo Fabrizi schwedische Nachtigally. .- 4.
Im lustigen Film «Die Fabrik
Unvorhergesehenen »

ia_Fiume und Nerio Bernardi

in Fesseln und umringt von

etlichen bdrbeissigen Hiitern
des Gesetzes,

bendig. Hier sehen S'e Oret..

T

di coscienza, metuamo “avanti |'osserva-
zione di Quintiliano, maestro d'ogni re-
torica, circa le figure retoriche.

« Non c’¢ parte alcuna in una orazio-
ne che non posza riceveie qualche figu-
ra. Ma a.tro ¢ ammettere una figura, al-
tro essere una fgura. (Sed ulind es;
admittere figuram, aind figuram esse).
Mi citeranno dunque una figuia in un
sentimento di coliera o di preghiera o
di pieta, certo; ma non ne segue percid
che questo sentimento di collera, di pieta,
di preghiera sia una figura. (Sez mon
ideo  1rasci, misereri, deprecars, figura
er#t) ». Dopod.che, attacchiamo :

SINEDDCCHE. — Una figura che si
usa spessissimo in cinematografia : ogni
volta si inquadri ua particolare di un
tutto, volendo da.e a questo particolare
un’intenzione, un significato specia.e, una
sfumatura
-.E se il pilota ti drizzé ~ U'antenna ™ olire
I'isole ege= .. (Foscolo, “Sepolecri~)

Inquadratura del solo bompresso di unc
nave.

{POTIPOSIL. — Rappresentazione di
una cosa tanto al vivo che paia aversi
dinanzi agli occhi. Il cinematografo, es-
sendo di sua natura visivo, sembra esse-
fe tutto un'ipotipost, ma vi son casi in
cui questa figura retorica risulta eviden-
tissima :

...Ve’ cavalli supini e cavalieri;

Vodi intralciare i vinti

La fuga, i carri e le tende cadute.,,

= ] ) _(Leopardi, “all'Italia™)
Scena di battaglia girata Per particolari in
un sovrapporsi d’elementi: lance, visi uma.
ni, musi di cavalli, spade, zoccoli, ecec.
Esempio: lo scontro tra mussulmanj e
sacchi nel film “I cosacchi”.

ANTONOMASIA. — Un’appellazione
invece del nome prop:io:
Achille, il Pelide
pliase, il Laerziade
Inquadratura della cupola di

co-

San Pietrc

‘(Roma) o della Torre Eiffel (Parigi),

Continuc.emo di mano in mano a no-
tare gli ecempi di questo famoso lin-
8uaggio figurato che & j] cinematogralo.
Consigliamo intanto di rileggere le os-
servazioni di Vico su'le origini de]le
lingue.

Roberto Bartolozzi

bottera di Cesare Moauy

)S'THILILE

Caro Doletti, la dove, chiacchis,
rando eon gli amiei, parlavo’ dj De
Siea « grande attore», e accenng
di volo, anche a un eventuale Amle.
to, & piovuta dall’alto soglio una tya
« N. d. D.»: Sei proprio certo di noy
esagerare, caro Meano? Sulla paginy
di riscontro, intanto, Callari seriva
va cose esattamente opposte g quel-
le scritte da me. Mi affretto dup.
que a risponderti, ecaro Dolettj,
chiacchierando anche con te, amigg
fra gli amiei. E Callari, se interver
ra nel discorso, mi fara molto pia-
cere, ché certamente sapra direi eg.
se intelligenti: di quelle cose, ip.
somma, di cui sentiamo un vago bi-
sogno.

Non hai notato mai, sia in teatrp
che in cinematografo, come Pattore
subisca l'opera che interpretal (ol
progredire dell’opera verso la belles-
za e, quando c¢'®, la grandezza, il
cattivo attore mette in luce tutti i
suoi difetti, e si polverizza, mentre
il bravo attore moltiplica e ingigan:
tisce le sue qualita e — solo allora
— s’incammina sulla via dell’eccel-
lenza. L’estate scorsa un nostre gie.
vane prim’attore, che poco conosce
vo e del quale molto mi avevang
partato, fu da me sentito in un'or
ripilante commediola: e mi apparve
men che modesto. Pochi mesi or so-
no, in-un paio di ottime commedia
lo stesso attore mi si riveld, invece,
seriamente dotato, e aequistd tutte
il mio ecredito. Né questo & il sole
esempio di cui dispongo. Guarda,
caro Doletti, il caso di Emma Gra-
matica. Sapresti tu rieonoscere, nel
I'attuale interprete del repertario
ch’ella e¢i propina, l'attrice che ¢
apparve.quindiei e piu anni or sone,
quando sul suo cartellone si avyi-
cendavano i piu alti nomi del teatro
contemporaneo? Fu allora che Emma
Gramatica, interprete di Shaw, P.
randello, Amiel, Barrie e altri, rag-
giunse meritatamente la fama @i

grande attrice. E ancora: confronta, -

ti prego, il Ruggeri dell’Enrico IF
con quello di... (scegli tu). E vedrai
che, se non sono nella luce della
perfetta ragione, sono sulla buona
strada per arrivarei.

D’altronde, anche per questo, la
musiea chiarisce e insegna. Un gran-
de interprete non si rivela tale com-
piutamente e indiscutibilmente se
non quando interpreta grandi musi-
che. E aggiungo ancora che gli at-
tori conoscono assai bene gquesto
segreto; e che l’attuale searsita di
attori e di attriei di primo pisno
dipende sommamente dal basse k-
vello del repertorio nel quale il no.
stro teatro si rivoltola.

Per tornare a De Sica, attore ne-
stro che, come grande attore, & tut-
tora nel limbo delle promesse e del
le speranze, penso che Sarebbe piolto
elegante, da parte sua, raccogliere
la sfida implicita in quello che tue
Callari e io, fra gli altri, abbiamo
detto, e farei vedere lui stesso, in-
forcando finalmente un purosangué
da corsa, chi ha ragione e chi he
torto.

Io lo punterd vincente, senza esi
tazione, e arrischierd nella eontin-
genza tutte le mie scarse risorse.

Molto amichevolmente tuo

Cesare Meano

P.S."- Mi accorgo di non avere an-
cora risposto a Palmieri, per quells
faccenda del fischio, dell'invidia,
dell'invidiuceia e di tutte le altre
belle cose del genere. Ora potrei fa
cilmente dimostrargli che — quale
do dico quello che dico e non yuelld
che lui, trasportato dall’estro, mi fa
dire — sono, purtroppo, nella ‘triste
realtd. Ma, per farlo, dovrei citare
nomi d’autori, titoli di opere; e il
medico mi ha vietato le impruden-
ze. Ti prego perd di dirgli che, it
ogni modo, mi compiaceio sincera:
mente d’aver provocato la nascils
d’un suo nuovo, garbatissima arth
colo, che certamente & servio &
aumentare il numero di quegli iF
vidiosetti di ecui parla, gioia '
sua vita. E salutalo per me. b

C. M
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11 ,,uhhlim) musicale dell’Adriano
sta acquistando una scaltrezza voi
piua. Domenica passata stette com
patto e tutto in orecchi durante [l
prima parte del concerto, dedicata
interamente allo  Stabatl Mater
Franz Schubert, ma diserto osten
sibilmente la seconda parte che non
Terza - di Beet
fini, e diro un

i

ofiriva se non la
hoven. E' da
po’ stanchi, questo lasciar passare i
piatti forti e cercare i c¢ibi minori:
gli zakuski, le Delikatessen. Che di-
re di piu? In questo incontro Schu
bert-Beethoven., Schubert era dato
vincente.

Me, per dire la verita, questa vit-
toria mi persuade poco; meno anco
ra mi persuade il raffronto ¢he non
da oggi solamente si suole tare, tra
lauwore del Quintetto della Trota
e l'autore della Nona Sinfonia. Per

palati

cheé allora non anche Michelangelo
e Guardi?

Alla voce « Schubert i manuah
di Storia della Musica affermano con
encomiabile concordia che Schu
bert eompleta Beethoven -, ¢ confor-

questa affermazione con un

tano
detto di Beethoven stesso che suonasa

cosi: < Costui mi superera
E’ stato accertato invece che Beet
hoven non solo non pronuncio que

sta profezia, ma che non senti nep.
pure nominare il suo giovane colle
benche a Vienna, citta natale
d’elezione dell’altro,
sero vicini di La profe-
zia di Beethoven ¢ da
sieme col « Mehr Licht
I'« Eppur si muove » di
trettali detti memorabili, a

ga.

dell'uno e

1Os-
falsa
mettere

di Goethe,

(GGalilei e al

casa.

an-

mostrare

come si abbellisce la fama degli uo-
mini eelebri e come si creano e
leggende.

Lo Stabat Mater & una delle opere

giovanili di Schubert, questo musico
tutto giovanile, morto a trentun an-

ni. Porta la data dell’anno 1816, di-
ciannovesimo del autore e se
condo dell'esilio Napoleone a
Sant Elena.

Quale nesso
Apparentemente
parencemnente una proionda affinita
tra il dolore pudico di questo

dramma sacro », ¢ quello altrettan-
to pudico, sebbene piws abbondante
di parole, dell’« Aquila prigio-
niera.

Scritto su poesia
Teofilo Klopstock (il
picchia nel cognome ¢
dicato il carattere dell’'uomo e
volta la sua si consideri
tra parte la proprieta del nome Teo-
Musa destinava a can-
tare la gloria del Messia)
Stabat Mater & stato composto
la gravita, con la commozione mol-

suo

di

fatti?

inap-

fra questi due

nessuno, nia

Federico
c¢he

in-
tal-
d’al-

di
bastone
SPesso

sorte;

la

filo, a chi
quesio

con

to profonda, molto « inibita > di un
fanciullo fresco ancora di studii sa-
cri, che ricompone con figurine di
gesso coloratoe il dramma della
>assione.

Pende Cristo dalla Croce -, an-

nuncia in principio il Coro (di bel-
I'effetto le verdi copertine delle par-
perche

ti sul nero dei coristi, ma
aleuni coristi in giacca e altri ad-
dirittura in ismoking?): dopo di che

il soprano canta in tono hidndeliano

che stabat Mater ai piedi della Cro-
ce. Il duetto seguente fra soprano e

tenore (« Tutto il Ciel ridea
gioia») & un esempio in musica di
quella «gioia malinconica che
Stendhal trovava negli occhi della
presunta Beatrice Cenci di Guido
Reni, « qui sourit a travers ses lar-
mes ». Domanda quind: il Coro con

Chi negar vor-

profonda mestizia:
ra pietate », e al pianto del doppio

Alberte Lavinio

dell’oboe (Uomo e Natura?)
entrambe dai gravi accordi degli a
Attacea il Coro dopo ¢io
fugato:

chi.
gagliardo
ereditare debbon,
¢ segue il dolore ™ virile ” del
«Tu il Figlio; ma soffrire
bon, Cristo, i Tuoi tratelli

Presso

essi,

Sel

0O, Magnifico Maestro del Coro
¢'¢oun cupo, cadenzato Passo vo-
cale degli uomini, equilibrato da
un camminare sinerono ma disteso
delle donne che sembra una triste

marcia dell'umanita, determinata
nei due sessi e anzi nei calzoni de-
gli nomini e nelle gonne delle don-

ne (la musica di questo Stabaf

molto plastica, molto evidente: Schu-
bert, artista diciannovenne, & nel pe-

mantegnano - della sua car

lo sfumato viene piu tardi,

riodo
riera:

infine si arriva al pulviscolo proso-

dico degli ultimi versi del Faust,
alle rade e leggere pennellate degli
ultimi guadri di Renoir). )i doleis-
sima psicopompia e poi il Coro
che canta: Fa, Signore, che asso-
piti nella Morte in Ciel possiamo -
1 fratelli riveder -, e di la dalla lu-
ce cristiana sembra vedere
morti precristiani che vanno verso
I"Averno scortati da Ermete (pro-
fonda fraternita delle religioni):
solo non si capisce il tono - peren-
torio della tTuga terminale, se fa
parola di questa tuga queil dmen,
che tanto in cielo quanto in terra
ha significato cosi dolee e remissivo. §
NSi vede che Schubert, pur di chiu '
dere brillantemente la sua composi-

zione, si

no dalla

taglia dei musici di una volta (e
Jdei musici di adesso, c¢he alla fuga
viternana come a una Fonlaine de
Jourvence): da una fuga a spron
battuto... A diciannove anni si ¢ an-
cora molto giovani.

Musico romantico, Schubert in

quest’opera giovanile é ancora tutto
dignita
che ancora
diretta. A
romantici
nelle
modello,

fisso nella sta.

stile

Settecento,
di uno
Vespressione

non
di-
nel-
cui
la

tuaria
conosce
anni si e

non

¢iannove
I'anima,
detta legge ancora il
volonta, il preconcetto. I1 romantico
perche?

anche opere

dubita, desidera., chiede
Il preromantico (Settecento) é sicu-
di se, dice =1 non desidera
perche la sua arte. ancora di-

rettamente mischiata alle passioni e

ro
non

ai sentimenti umani, illustra pas-
sioni e sentimenti secondo forme
esemplari e fisse: una torma per il
Dolore (grandi statue sonore in mu-
sica) un’altra per la Gioia.
Mancano i semitoni, il medio tra
(GGioia e Dolore. E Schubert, che nel
Terzetto- del suo Stabat {(« O monda-
ne, tristi gioie:) ha da esprimere

gqualcosa tra la gioia e il dolore, ri.
ambiguo. larvale.

Alberto Savinio

martie

*

* Mario Camerini prepara, per la Lux. u.
film cne avra a prctagon.sta Assia Nor.s:
“Un grande amore”. Alla sceneggiatura, ccn
Camerini, coliaborane Mario Pannunzio e
G ne Visentini,

* Ecco l'elenco artistico (per ordine alia-
betico) dalla compagnia del Teatro naz.o-
nale dei Guf: Evelina Aguti, Egle Arista.
Letizia Bonini. Paola Borboni. Miranda
Campa., Dori Cei. Renata Graziani, Maria

Meiato, Maria Paltrinieri, Carla Ragionieri
Lina Volongh.; Alberto archetti. Bruno Be-
dini, Cesars Bettarini, Guido Durelli, Guido

Gatti,

Adolfo Geri. Gastone Martini. Raf-

faello Niccoli, Gino Perego, Aldo Pieran.on,
Enrico Pioveila,
Rissone,
* A Gera, in Turingia, é stala rappresen-
tata un‘opera lirica su Napoleone, Non si
sa se il grande Cérso canta con voc2 di
basso o di baritono o di tenore.

Salve Randone, Giovanai

Guido Tei, Brunoc Tomnisi,

sorretto

un
Trono
Paradisi
hasso:

deb.
Poi, nel

¢ lasciato prendere la ma-

fuga,. questo cavallo di bat-

r-

e

e

Maria von Tasnady interprete di “"Bengasi’ (Film Bassoli-Tirrenia);
“La fabbrica dell'imprevisto” (Atesia-Enic, foto Vaselli); Maria Denis. una delle “Due orfanelle™ (Grandi Film Sto-

Vera Bergnfan ne

rici - Ici, foto Pesce).

IPOILIEMIICIHIE

Brigitta Homey., protagonista di

“IlNlusione™

Scandalo in teatro

Gli attori di prosa fanno la rivista:
cantano. danzano, si sbeffano, volieg-
giano — abbandonati i definiti co-
pioni — sul filo dei liberi scenari...
Lazzi, gabbi, feddure, le strofette di
Luciano Ramo, le rime di Dino Fal-
coni... Niente Dumas, niente Sardou,
nienie Giacometti. Un featro senza
aduiteri, senza dialoghi « raffinati»,
senza grandi alberghi. Dina Galli ed
Enrico Viarisio, Corrado Racca e Giu-
seppe Porelli fanno — oh scandalo —
la rivista.

« Possibile — dice lo spettatore esi-
gente — possibile, sulle nobili scene
che giad videro la divina Eleonora e
Flavio Ando, Virgilio.Talli e Felicita
Colombo, le donpe nude del pensie-
roso Bataille e le donne nude del me-
no pensieroso Hennequin, possibile
questa follia di canzoncine, di paro-
die, di giuochi verbali e mimici? Si-
gnori miei, dove va il teatro? Pensia-
mo ai poeti, signori».

E va bene: pensiamo ai poeti. Al-
I'arfe — pura — di Giuseppe Adami
e alle maestre di ballo che nell'arte
— pura — di Adami portano il lu-
me, e le ragazze, alle smanie man-

coro rispondono alcuni misteriosi
suoni di corni, quasi non uomini
piangano il Figlio dell'Tomo. ma
cacciatori piangano il supremo, il
santo Caeeiatore. Canta poscia il te-

. <« Ah, che avremmo noi sof.
- presso I'Ara ov'Ei mori!
e alla voce solitaria dell'Uomo ri-

sponde la voce altrettante solitaria

« L.e zZwe;

quitrete

1am1l

gen vol

1 entnomm

di €. Fordinando

drille dei commendatori. Pensiamo ai
cinquantfenni turbati, alle cinquantenni
turbate, alle adolescenti turbanti, ai
falli delle signore, alle amiche del
signore, agli uomini in bianco, ai fi-
gli che fuggono con I'amante del pa-
dre, ai padri che fuggono con I'aman-
fe del figlio; pensiamo alle dame e
ai gentiluomini, ai casi e alle parole,
ai telegrafi e ai telefoni dei « fre atti »
soliti e « novissimi »; pensiamo a Rug-
geri che fa ancora il banchiere, a Ci-
mara che fa I'amico delle donne, a
De Sica che fa il giovane povero, a
Ricci che fa Zacconi; pensiamo alle
« prime assolufe », alle «riprese im-
porianti » e alla Budapesi di Nicola
Manzari; pensiamo alle belle comme-
die — vecchie o nuove — ignorate
o respinte dai capocomici; e, adesso
che abbiamo pensato, lasciatemi scri-
vere l'elogio di Dina Galli, I'elogio di

Dina rivistaiola che fa la mossa. Si,

la mossa. Come le sciantosette del

remofo caffé-concerfo. Fra tanie « ri-
prese importanti», la mossa di Dina

Galli ha, se non alfro, questo merito:

non & carica di simulati tormenti co-

me « Francillon» o come « Fedora ».

Non accuso: difendo. Il teatro degli
autori (celebri) & stanco; poi — per

una ragione o per l'alira — le com-
medie nuove nello spirifo e nella sil-
laba non garbano ai capocomici, e i
giovani ignofi devono aspettare. Nien-
te di male. Una sera — non dubitate

Palmioni

— il poeta apparird. E' sempre stato
cosi. Inutile far polemiche, inutile —
o autori celebri — protestare contro
la critica, inutile — o giovani ignofi
— profestare contro gli aufori celebri.
Una sera — non dubitate — chi avra
qualche cosa da dire, parlera. Infanfo,
il pubblico applaude e gli incassi
sono pingui. Quesfo & necessario:
che il teatro viva, che inforno al iea-
fro 'amore fiorisca.

Perché — vi domandate — si re-
cita Bisson e non « Oro puro » di Ghe-
rardi? Anche i nosfri autori celebri
hanno scriffo qualche opera non con-
suefa. Poveri aufori celebri, costretti
a sparire, per via di un‘opera nuova
nello spirito e nella sillaba, dai car-
telloni; cosireiti a ripetere, per il pia-
cere dei capocomici, il dramma del-
I'uomo in -bianco o del banchiere tra-
difo. Ebbene: non importa. Importa
che il teairo viva, imporia |'amore
del featro; e — non dubitate — le
commedie degne torneranno, le com-
medie nuove appariranno, fornerd il
Tieri di « Taide », il Viola di « Quel-
la», il Gherardi di « Passabd ».

¥ » =

Non accuso: difendo. Perché
spingere |'atiore di prosa — da Vii-
torio De Sica a Ermanno Roveri —
che — oh scandalo — fa la rivista?
perché citare, tra il sospiro e lo sde-
gno. |bsen e Macario, d'Annunzio e
Totd? 1l teatro, d'accordo, si chiama
Ibsen e d’Annunzio: cioé fanfasia di

re-

(Ufa-Germamia Film):

T ——

i
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poeti; ma anche si chiama Totd e Ma-

‘cario: cioé fantasia di commedianti.
Commedianti inventorj: commedianti,
voglio dire, che inventano, sugli ac-
cenni dei canovacci, le parole e lo
spettacolo.

Dina Galli che fa Ia rivista nporta
alle nostre nobili scene, che gia vi-
dero la divina Eleonora, riporta la
Commedia dell’arte, che gid vide i
pit grandi attori del mondo. Attori
italiani, splendore italiano. Sulle no-
stre nobili scene, che anche videro
le «Pillole d’Ercole » e « Ho sognato
il paradiso », risbaldisce I'estro, I'umo-
re, la forza di quel teatro bizzarro,
funambulo, allusivo, sorprendente, fa-
voloso che, sulla esile tfraccia degli
scenari, seppe costruire la gloria non
tramontabile delle Maschere, della re-
citazione all'improvviso. 1l teatro di
Scaramuccia; il teatro — passato pros-
simo — di Ermete Novelli, creatore,
su una labile indicazione dialogica,
di Michele Perrin, e di Edoardo Fer-
ravilla, creatore di un reperforio; il
teatro di Edoardo Scarpetta, di An-
gelo Musco, di Ettore Petrolini.

Lasciamo sfare lbsen e le citazioni
inutili; e pensiamo, invece, alla fan-
tasia dei nostri attori: sulle nobili sce-
ne del teatro drammatico, sulle nobili
scene del varieta (il varietd di Pe-
frolini, di Viviani, dei De Filippo).
Atfori unici: fra un tesio concluso e
uno scenario concerfato, fra un' dia-
logo di Pirandello e una sirofetta di
Ramo, fra i versi della «Figlia di lorio»
e i versi di Dino Falconi, tra una
«scena madre» e una parodia, ftra
un’« avventura colorata» di Rosso e
una fragorosa pulcineliata di Curcio.

La rivista {devo proprio scomodare
Aristofane?) ha l'etd del teairo; non
si tratta, signora marchesa, di un ge-
nere senza antenati, senza blasone
(devo propric scomodare « Turlupi-
neide » di Simoni?); e Dina Galli che
fa la rivista & un’afirice italiana di
prosa che pud — perché nata sul
vaganie palcoscenico della Commedia

deil’Arle — sostituire se stessa, con

feerica ispirazione, con allucinanti in-
venzioni, e danze e burle e irappole
e caricature, alle opere dei poeti non
scritte.

O autori o atiori. O grandi autori
o grandi attori. O la fantasia dei poe-
fi nei copioni inviolabili o la fanta-
sia dei commedianti sui prefesti of-
ferti dalle riviste. A scelta. E il featro
vive.

x ¥ =

" Racconta un altro Gherardi — un
Gherardi di fre secoli fa — e Mario
Apolionio riferisce in un libro prezio-
so: «v'era una celeberrima scena in
« Colombine avocal pour et contre»,
dove Scaramuccia attende che giunga
il suo padrone e, sedufo col volto
al pubblico, suona la chitarra: soprav-
viene Pasquariello e dall’alio col suo
bastone baite il tempo: per piu che
un quarfo d'ora Scaramuccia dipinge,
senza dir parola, lo spavento del-
'uomo. Gran scena, quesita, e non
per nulla accompagnata, rilevata, in-
grandita dalla musica: Pasquariello &
i, sopra il mimo, minaccioso e stra-
potente col suo bastone: la difesa del
mimo & queila elementare degli ani-
mali inetfi a tulto, che fingono di
ignorare, nascondendo il capo, ras-
segnafi e, a lor modo, eroici».

Cosi nacque, nel Seicenio, la «co-
micissima finale » dello schermo; ed
ecco che il prodigio del nosiro ci-
nema muto — cinema di commedianti
improvvisatori, creatori — si allaccia
al prodigio della Commedia dell’Arte.

Da Scaramuccia a Macario, dalie mi-
nacce di Pasquarielio ailla rivista di
Dina Galli: teatro serio, signora mar-
chesa.

E. Ferdinande Palmieri
- - @

# In un articolo di Lo Ducg, su “‘Cinema’’
abbiomo appresc alcunji particolari sul co-
stituendo Museo dal Cinema “‘Ricciotio Ca-
nudo”’, inizictiva nata sotto gli guspici di
Vittorio Mussolini e voluta da Doante Van-
nucchi, idente nel L go. Un’in-
tera ald del Centro sperimentale dx cine-
matografic (in via Tuscolana) ospitera la
rassegna dell’interessante materiale docu-
mentario di cui sar& ricco il Museo diviso
in tre parti: 1. Museo storico:; 2. Cinemateca
o fototeca:; 3. Biblioteca. I documenti e i ci-
meli del Museo, che sono di proprietd del
Veannucchi, prima d’esser portati a Roma,
saranno esposti a Parigi al Teatro di Chail-
Iot: sar& l'occasione di una festa per il ci-
nemd italieno nel quadro europeo: una se-
lezione di sei dei nostri migliori film, dal
1935 ad oggi, completera la mostra,

Gallone € I'accrescitivo di gallo, e il re-
gista di Lz regina di Navarra pud dirsi
veramente il gallo della Checca, per i suoi
trascorsi artistici, per i suoi potenti chi-
chirichi, Ma questa volta il suo canto non
& di quelli, stentorei e acuti, che annun-
ciano 1'alba e che fanno balzare lietamen-
te le giovani donne mattiniere dalle volut-
tuose camicie da notte, infondendo entu-
siasmo e baldanza. Lz regina di Navarra
non € tra le maggiori opere galloniane.
Anche Torquato Tasso, oltre alla Gerusa-
lemme liberata, ha scritto qualcosa che
valeva di meno e insomma lo stesso Gal-
ione non pud considerare questa recente
fatica come la sua Geruwsalemme liberata.
La vicenda, presa di peso dalla storia, ha
spunti cosi poetici, ricchi e tempestosi. che
non si & potuto utilizzarli tutti. E* avve-
nuto che, utilizzandone solo alcuni, si &
restati €on. il disappunto di non avere
rammentati gli altri. E° un po’ come la
favola di gquell'vomo che andava al mer-
cato con i} figlio e con I'asinc e cammin
facendo s’accorgeva che comunque si re-
golasse; i passanti avevano qualcosa da ri-
dire. Ma, intendiamoci, si tratta sempre di
un film spettacoloso. Talune fiacchezze di
£itmo .non annullano sempre i motivi del-
I'emozione e del diletto. E poi ci sono
attori {come Elsa Merlini, come Renato
Cialente, tutto intelligenza, finezza e ma-
linconia, come Nerio Bernardi, sempre piu
zoliano, sempre piu vero e-diabolico) che
trasformano in oro tutto ‘quello che toc
cano, che rendono lieve e incantevole tut-
ta la materia che cade nelle loro mani.
E il vero dono della magia e noi in fon-
do non siamo che bravi ragazzi, molto
contenti per questi miracoli. '

* % ¥

aibiaderie

E’ troppo facile parlare male dei film.
11 difficile sta nel parlarne bene e io mi
dedico spesso a questo ingegnoso Spori.

kY
1

Personaggi: LA MAMMA, LA
FIGLIA, IL FIDANZATO. )

(La scena: una sala da pranzo.
La mamma sta apparecchiando
la tavola. Entrano la figlia e il
fidanzato).

FIGLIA - Buona sera mamma.

FIDANZATO - Buona sera.

MAMMA . Come mai cosi tardi?

FIGLIA (con imbarazzo) - Sia-

mo stati... al eoso... Al... (esifa
guardando inferrogativamente il
fidanzato).

FIDANZATO . Al cinemato-
grafo.

MAMMA (guarda attentamente
la figlia e il fidanzato) - Face-
vane qualche documentario sulla
vita dei campi in genere e sui
pagliai in particolare?

FIGLIA - Non so... non ricordo
hene. -Ma perché ce lo domandi?

MAMMA . Sai, siccome tu hai
molti -fili di paglia tra i capelli,
e lui ha molti fili di paglia at-
taccati ai calzoni...

IL.

Personaggi: I’ ASPIRANTE DI-
VA, L’AMICA.

(La scena: sul filobus 103 nero).

ASPIR. DIVA - Questi produt-
tori non eapiscono niente! Io ho
un temperamento drammatico di
prim’ordine, e loro non se ne ae-
corgono affatto, tanto & vero che

La 1egina di Navana
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DIEGO® CALCAGND:
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con impegno, con spirito cordiale e ca-
valleresco. Ma stavolta la partita & leg
gera e il compito non & tioppo arduo:
Documento Z 3 & infatti un film nel quaie
non mancano lspetu che possano essere
lodati. Prima di tutto & da notarsi, con
compiacenza, che ci troviamo finalmente
dinanzi a un’Isa Miranda meno patetica.
celeste e pinamenichelleggiante. Le attrici
sono come le bibite: c’& chi le preferisce
dolci e chi le preferisce amare. Io sono
per una Miranda amara, per una Miranda
senza zucchero. Ferma a una natura mite.
estatica, incantata, contemp.ativa, quest2
valente attrice poteva persino perdersi. Se
ie dive, come le beghine, potessero avere
un padre spirituale, 10 saprei mostrare in
questa carica caritd e zelo, potrei dare
consigli pieni di clemenza e di saggezza,
per salvare le loro anime. A Isa Miranda
consiglierei decisamente di diventate sem-
pre piu bisbetica, malvagia, stramba, cer-
vellotica, sorprendente. La vorrei acre,
piena di sale e di pepe. Pia lontana dal
paradiso insomma, pilt vicina all'inferno.
In questo film essa é appunto come la vo-
glio io. In alcuni quadri, che sono certo
1 migliori, quelli nei quali la Miranda se-
duce il commuissario sovietico, €ssa & sor-
niona, agile, elegante come un gatto. Luis
Hurtado ¢ distinto e molto bravo, con il
suo sorriso che si accende come un bazar
notturno. Vedrete che per le bibliotechine
dei cinecultori qualcuno scriverid anche un
aureo libretto intitolato « Sorriso di Luis
Hurtado ». E questo libretto piacera a
molti come a me piacciono gli inni sacri
del Manzoni. La signora Lattanza, che ¢
una attrice beila e vibrante per la quale
ho molta stima, fa una parte volutamente
enfatica e Barnabo ¢ un direttore di poli-
z1a pieno di sussiego. Se a tutto questo si
aggiunge che sovente il dialogo & felice ¢
Y'azione ha disinvoltura e densita, si sono

. : VINCENZ® ROWVI:
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non mi affidario mai neppure una
particina piecola piccola.

AMICA - E tu rinunzi all’arte?

ASPIR. DIVA - Questo mai!
La settimana scorsa ho fatto
un’inserzione sui giornali: « Ven.
tenne bionda slaneiata qualita
artistiche eccezionali disposta so-
stenere ruolo prima attrice in
importantissimi film, eccetera ».

AMICA - Hai avuto qualche
offerta?

ASPIR. DIVA - Si, una sola,
da un tale che si & firmato Fe-
derico Barbarossa ed & ospite del
manicomio provineciale.

TEX.

Personaggi: TUN
UNO SCENEGGIATORE.

(La scena: dinanzi ad un cine-
matografo, la sera di una « pri-
ma > alquanto burrascosa; il re-
gista del film esce di corsa).

SCENEGGIATORE . Ehi! Per-
ché corri?

REGISTA - Lasciami andare!
Devo correre! Si tratta di sal-
vare un uwomo da un’aggressione!

SCENEGGIATORE - Perbacco!
Dov’é l'momo che vuoi salvare?

REGISTA - E’ qui!

SCENEGGIATORE - Ma allora
perché stavi correndo da quella
parte?

REGISTA - Ti dird: I'nuomo
che sta per essere aggredito so-
no io.

Vineenzo Rovi

1) Iraseme Dilian nel film "I sette peccah

ri” (Foto Pesce).

(Sabaudia-Aci Europa) - 2) Elli Parvo in den . 2
una scena del film Scalera "I due Fosca-

1, Irasemg Dilian in ** Die sieben Todsiin-

. Elli Parvo, wie sie im neuen in
Venedig spielenden Film “Die beiden Fo-
scari” su sehen sein wird.

+ Documente & 37
al castello” -~ La squadiviglia Litzouw”.

REGISTA, . ~

~&é un fantasma

messi in risalto i pregi di Documento Z3,
In quanto ai difetti, lascio ai miei letton
I'incarico di scoprirli. Sono stanco di ve
dere il male, sono assetato di bonti. Apy
mj viene un'idea. Pe.ché, invece di
stringere me ad andare sempre al cinq.i
non sono. i lettori che vanno al cinemae
mi raccontano poi que.lo. che ne pensang!
* & ¥
Ben torpato, Giorgio Simonelli. Oga
tuo film & grazioso ¢ rapido. Io non song
un p.ofeta e mi domando se non & pre
prio arrivato il giorno nel quale i produ
tori dovrebbero affidarti lavori di maggie
re impegno, di maggiore mole, poiché mn.
ti altii, ai qua.i € gia stata data I'occasi¢.
ne di mostrarsi- in queste pil pesanti pme
ve, valgono meno di te. C'¢ un fantasm
4 castello mi ha fatto passare un‘ora mol
to allegra. Ora capisco perché tanti film
aon funzionano. So come vanno gqueste
faccende. Gli & che gli attori guardanoil
regista e s’aspettano tutto da lui, mentre
il regista guarda gli atrori, 1
aspettandosi tutto da loro. E i film m
avanti come pud, come se si navigasse alla
cieca. Invece talvolta, come qui, il motore
si ingrana, ogni cosa fila, tutte le valvole
e le ruote agiscono a meraviglia. Divesta
un incanto. Da che cosa dipende? Dal &
gista, che ha tutto il film chiuso e sw
ruppato- nel cervello come un rotolo gii
stampato in una scatola di latra. Eghi, pa
ma di incominciare, sa immaginare il fiilm
gid compiuto, sa scegliere per ognj pase
I'artista che conviene e sa dare al mow-
mento giusto, la disciplina, P'armonia a
ogni metro di negativo, sprigionando aufe-
ritd, luce e fiducia. Tutto dipende, secon
do me, dal rebxsta, che anche con soggeti
da nulla pud fare cose deliziose. Ma in
C’é un fantasma al castelio il somf
anche troppo ricco. Forse non vuole esse.
re che una farsa. Riento ci da dentro con
tutto 'impeto della sua comiciti, comes
scaricano barili di balistite. Silvana Jachis
no e Vanna Martines sono aeree e leggit-
dre; pertettamente guidati e affiatati sono.
anche gli a't:i. Andate, vi prego, 2 vﬂ&
re questo film. Vi verra farto di oma
le orecchie tanta & la veemenza degli xq'
pi d'ilarita, tanto fragorose s’alzano le -
sate nel buio. Sembrano formidabili tﬂ
su di un mare notturno. i)
ks % %
Dopo Un pilots ritorna, La squadrigh
Litzouw. Ma perché si chiamano,
film di propaganda? Sono film veri em
pri, con lo spasimo e la pass:one
vita, essi riflettono con sincerita i @S
della guerra che &, oggi, la cosa pii veld
e terribile della vita. E cosi panonog
aeroplani, scoppiano le granate, rombase
i cannoni. E si vedono continuamente
le ruote dei carrelli le bombe che si sgaa
ciano € cadono lente nell’aria. G siamo
abituati a questo e le battaghe del cm
anche a chi non ha mai volato, sembrand
tutte eguali, quasi familiari. Ma se si pet
sa al pericolo, al disagio, all’angoscia del
le donne che aspettano, alla morte che¢
sempre in agguato, si & presi da una com
mozione indicibile ¢ si capisce come dil
sacrificio di tanti giovani alla nostra ¢
pidazione di spettatori seduti su comodt
poltrone la distanza sia infinita. Lz squé
driglia Litzow narra le avventure di due
piloti divisi da una rivalita d'amore Bt
legati da una profonda amicizia. Il fi
meno fortunato muore, dopo uno sconttd
sulla Manica, dopo d'aver portato in
il suo apparecchio. Herman B ain e Heinz
Weinzel sono i maggiori interpreti, insi¢
me a Maria Teresa Angerpointer che &il
tipo della fidanzata perfetta, come se it
sogna ogni ragazzo sano quzmdo wﬂ'&k

primavera.
Diego Calagl'

UN FILM IN DOPPIA VERSIONE 3 #ﬂ‘
timato in casa del nostro collaga

gosei, con la nascita dej due gomelli Be
berto e Fr la dics
setienne signora Grazwlla Dragosei. che
mterpre ato perfettamente la sua part®
glovanissima madrs. Ottimo supe
professor Silvestro Roberto,




Renzo Rossellini, a pochi giorni di
disfanza dal suo commento musicale
a « Cenerenfola e il signor Bonaven-
tura », bello senza riserve e del quale
avemmo occasione di dire un mondo
di bene, si ripresenta con le musiche
di « Un garibaldino al convenio », ma,
quesia volta, in fono minore, con una
parficolare inclinazione al generico ed

Se togliamo la preghiera delle edu-
cande, ed ancor piu la canzoncina
che accompagna |‘arrivo del Gover-
natore, graziosamente e felicemente
infonate ad una veristica riproduzione
delle ingenue ed un po’ scioccherelle
canzoncine dei collegi, il commento
scivola git come un brodino di dadi
che non nufre.

Forse Rossellini, preoccupato di da-
re a tutfo il commento quel tono di
candore convenzionale che s'addice a
vere educande, ma poco s'addice, in
verita, ad educande che ne sanno un
punio pit del diavolo (ad educande
pronte a contendersi i bei portaban-
diera — cavallo compreso — a colpi

di femminile e consumatissima astu-
zia, pronte a fare le schioppettate ed
le linee nemiche

a violare a cavallo
per amor della patria e del caro bene),
forse Rossellini,
piaciuto di vezzeggiare queste edu-
cande come se fossero, anziché delle
vere diavolesse, degli autentici an-
geli: fatto sta che il tema d’amore, ad
esempio, & fanfo povero ritmicamente
e melodicamente da assomigliare frop-
po alle scolorite e lezioseite canzon-
cine dei collegi. Ed alfrettanto dicasi
per quel tema di caccia, una frasetia
formata da una cellula tematica — che
& anche il primo « gruppo » del pe-
riodo — che si ripete quasi invariata
per ben ofto volte: e siccome la fra-
sefta & ripefula anch'essa parecchie
volie, abbiamo avuio paura di non
tarcela, con i nostri svanifi ricordi di
scuola, a tenfare li per li I'adeguaia
operazione aritmetfica.

Ma cid che sopratutio differenzia il

commenio a « Cenerenifola» da que-
-to al « Garibaldino al convenfo» €,
a parte la diversita del genere, il fatto
cne il primo & encomiabilissimo sotio
iutti i rapporti, ma maggiormenfe per
una cura minuziosa nel seguire | azio-
ne nel modo il piu possibile perfetfio,
menire la musica del secondo presen-
fa, soifo fale aspetio, molie manche-
volezze. E per quanio sia cosa ovvia
che il commento ad un film deve se-
guire l'azione con piu libertd di quan-
10 lo possa un commento ad una fola,
che, come « Cenerenfola ed il signor
Bonaventura » fiene un po’ del bal-
ietto ed un po’ del cartone animaio,
¢ indiscutibile che si ha I'impressione
di irovarci di fronte a due mentalita
cinematografiche, diciamolo pure, op-
poste: e dare, in sede crifica, una
chiara spiegazione "della cosa, non e
certamenfe agevole.

« Cuor di regina», il bel film fede-
sco che narra le dolorose vicende di
Maria di Scozia, ha un commento mu-
sicale eccellente. Il musicista di cui,
ourfroppo, non appare — e chissa
perché? — il nome sui « tifoli », &, evi-
dentementie, non solianfo un buon com-
positore, ma anche un musicista cine-
malografico di prim‘ordine; e se &
ammirevole il modo con cui egli ha
seguito ogni piu lieve frapasso del-
I'azione sopratutfo si deve rilevare
con quanto senso di opportunita il
musicista ha maneggiato la delicata
materia sonora: con quanfa avvedu-
fezza e prudenza insieme; e con qua-
le felice intuizione.

Unica stonatura — ma, dobbiamo
confessarlo a nostra vergogna, stona-
tura piuftosio piacevole — lo stile di

si diceva, si & com-
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Irasema Dilian nel nuovo film Fono-Roma “La principessa del sogno” (d:str Arbsu As-

sociati -. Foto Bor(m)- Mnuno Rimoldi nei panni del suo p pit

Mario di “Addio giovinezza”

(Ici - Fots Bragaglia); Paclo Stoppa nel =
dirette da Dino Falconi per la Scaera (Foto Pesce): Elli Parvo, un‘altra interprete del

“Don Giovanni” (Scalera - Foto Pesce).

DING FALCONK:

ANMALTTDENCHERMO

@ Si dice che Umberteo Scarpelli,
il quale ha brillantemente porta-
to a termine i due film salgarm-
ni iniziati dal povero D’Ertico e
che coopera validamente alla re-
gia di Don Gicvanni, tra breve
dirigera personalmente un film.

Speriamo ¢he soggettista di

* quel film sia Raffaele Calzini.

Starebbero bene insieme Calzi-
ni e Searpelli.
* " O
@ Regista di Don Cesare di Ba-
zan, attualmente in lavorazione
a Tirrenia, ¢ Riccardo Freda.
Ci auguriamo, per altro, che la
eritica non accolga il neo-regista
fredamente.
* " =
@ Capisco che egli potra sem-
pre dire:
— E chi se ne Freda?
- ®
@ Mario Soldati, che si & accolla-
to coraggiosamente 'onore e lo-
nere di realizzare sullo schermo
il fogazzariano Malombra, va ora
sospirando sulle difficolta dell’im-
presa.
Mio earo Soldati.
Malombra,

chi ¢
pianga se

causa

del suo
stesso.
* @ @
LLa Secalera annuncia una
Bohéme con la regia di Marcel

quanto la domeniea.

* o
@ La I.N.A.C. ha pronto La guar-
dia del corpo con Vittorio De Sica
e Clara Calamai.

Se il corpo & quello di Clara
Calamai, la guardia non si deve
certo annoiare.

* =

@ Dopo La Signora dell'Ovest,
la Sealera annunzia La fanciulla
dell Ovest.

Se seguita cosi avremo presto
una Bambina dellOvest e poi
una Neonafa dell’Ovest.

* 3
@ La Lux ha realizzato Giorno di
nozze con la regia d: Matarazzo.

Francamente, io credevo che un
Matarazzo sarebbe stato piu in-
dicato per una notte di nozze.

*
@ [n fonde Carné non dovrebbe
lavorare che il sabato mattina e
il mercoledi.

* 9

@ Ma c¢’¢ anche un’altra impor-

tante casa ciuemntogr;nﬂcu che
annuncia una regia di Carné...
Uhm! Mi pare che mettano

troppo Carne al fuoco...
Dinoe Falconi
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TTORE IN GOLIARDIA

Rapposto fsa il peso ¢ la velocila - Anche cantase, nufre - Una
fidanzata Gsoppo simpatica - Capilale vessalo: una pompa

Gli studenti si dividono in due cate-
gorie: quelli che si divertono a studiare,
¢ quelli che studiano di divertirsi. Lo
studente di licco Adriano Rimoldi, ap-
partiene nettamente alla seconda catego-
ria; gli sembra che, a diciott’anni (siamo

nel 1929), 1 classici siano una trista
compagnia. Gli piace invece far tardi,
la notte, con gruppi d'amici rumorosi;
o anche insidiare le ragazzine sventate,

che non temonc affatto l'insidia, e anzi
rimarrebbero agsolutamente deluse se ve-
nisse lorc a mancare. Insomma, a Firen-
ze ¢ bello cantare, far I'amore, fare a
pugni; ¢ bello far tutto, tranne che stu-
diare. Queste sono le ragioni etiche e
storiche per cui lo studente Adriano Ri-
moldi, presentandosi agli esami di licen-
za liceale, n®] 1930, & spavaldamente im-
preparato. Perd, conta sulla fortuna che
cosi spesso favorisce i reprobi, e supera
senza gravi difficolta gli esami del grup-
po letterario. Ad ogni esame superato,
lui che era convinto in anticipe d'una
bocciatura, si ringalluzzisce. « In fondo,
perché dovrebbe andarmi bene? »,
pensa. Quindi passa al .gruppo scienti-
fico.

non

L'inglese va benissimo:
cominciano i

subito  dopo
guai: matematica e fisica
davanti al presidente della commissione,
un temutissimo professore di Padova.

Adriano siede di fronte all’esaminato-
re; non sa assolutamente nulla di fisica,
ma ad ogni buon conto fa un bel sor-
riso al nemico, e aspetta il

— Qual’¢ il rapporto fra
velocita ?

Lo studente Adrigno Rimoldi, spiritc
faceto, sorride "a piena bocca, e sembra,
a guardarlo, che sia stato Iui [inventore
della velocita, lut ['inventore del peso.

— Dunque?

Il silenzio pud essere sorridente finche
vuole, resta sempre silenzio. Il profes-
SOr€ COMINCia a INDErvosirsi.

— Non lo sapete; vergognatevi, non
si presenta agli esami con simile in-
coscienza. Ditemi quello che sapete.

Evidentemente Adriano sa mo.te cose;
per esempio, l'indirizzo d'una deliziosa
bionda, ma non gli sembra opportuno
dirlo in quel momento. e continua a ta-
cere. Non sorride nemmeno piu. Il pro-
fessore picchia un pugno sul tavolo, fa-
cendo ballare il calamaio che-vi & sopra.

Ma, insomma, cosa siete venuto a
fare qui? Gli esami sono una cosa seria,
ed io vi toglierd la voglia di scherzare...

E' incredibile il volume di voce d'un
professore indignato; Rimoldi diventa il
ceatro d'attenzione della sala, tutti lo
guardano.

— Se credete d;i poter prendere in
giro la commissione...

— Professore, amici

suo destino.
il peso e la

~

come prima, ¢

aon parliamone pit, — dice ragionevol-

mente il giovanotto, alz
sene;

andosi per andar-
ma ['altro ha cominciato la scena-

ta, e la vuol finire. E' paonazzo., dalle
labbra gli escono, in ugual numero, pa-

role offensive e bollicine di saliva.
— ...invece di vergognarvi per la vo-

stra ignoranza... =

I diciott'anni di Rimoldi cominciano
a impcrmdlini

- Professore, misurate le parole!

— Misurate piuttosto _voi la vostra
abissale cretineria...

Gli altri professori guardano, i com-
pagni di scuola guardano, e, quel che

guardance anche le compagne.
furente, non pensa piu agl
fissa, come ipnotizzato, il cala-

¢ peggio,
Rimoldi ¢
esami;

v
Auf dieser Seite sehen Sie; S

Adriano

Rimoldi, der nen Rzesene""g hatte, 3.

canfo di Zarah Leander che, in due Carné. g : 5 i iy s : - ;

bell i di ; Con un simile reghta ¢ da pre. Irasema Dilam, eine deér Darsteller des «Den Gio- Paolo Stoppa, der Darstel-

elle canzoni di sapore arcaico, per- sabird = beliebtesten italienischen vanni » im gle‘..hn:mlgen ler des « Sganarello » in

sisfe ad essere pi\“l che mai quel suo vedersi che la lavorazione subira Nachwuchs - Filmschau- Fim, in zwei Autnchmen Film « Don Giovanni »: Elli
5 , - il sabe SeTY iederi i Sz v Addio giovinezza » Parv als  verfihrerische

n arresto tanto il sabato sera spieferinnen, in einer Szene . von « Addio giovi arvo s verf ¢}
pretio SMQ hpo 1940. = § ihres neuen Films « Die (« Leb wohl, schéne Ju- Schdnheit,
Traumprinzessin » 2. und »). In dem et ei-

Engﬂ YMasetti '*ﬂ

maio che i1 pugni del méntore fanne
ballare sulla scrivania, ¢ compie un ge
sto, istintivo ¢ deprecabile, ma di cui nop
s1 rende nemmeno conto. Un silenzio at
tonito succede a quel gesto; insegnanti
¢ studenti sono allibiti, il presidente ¢
pallidissimo. Rimoldi fa dietro-fronte, ed
esce dall’aula, maledicendo la fisica e la
propria irruenza (di cui ¢ gia pentito
amaramente; ma che fara?). Accidenti,
adesso ¢ un bel guaio: non poteva boc-
ciarlo in silenzio, quel benedetto pro
fessore?

E non c'¢ rimedio: bisognera litigare
in casa, gli studi andranno al diavolo,
chissa come finira la faccenda; e tutte

per quella malefica cosa che ¢é il rap-
porto fra il peso e la velocita.

Rimoldi passeggia a lungo per la citta
assolata,
I'avvenire ¢ su

sul-
questio

meditando sul presente,
altre notevoli

sorridente (Scale-
Bragagiia),

Adrianc Rimoldi, “bello”
ra - Foto

n; filosofiche. Alla fine, gli sembra di
essersi preoccupato abbastanza. « Insomi
ma, capiti quel che deve capitare, ormai
& fatta ».

Il giorno dopo gli perviene un papi
ro0 severamente redatto. « E anche questa
& sistemata », sospira Rimoldi, cosi di-
ciottenne € gid espulso da tutte le scuo-
le del Regno.

x X%

Il cervello ¢ stato dato agli uomini
perché essi lo adoperino; Adriano penss
che vi saranno delle scuole anche fuori
del Regno, ¢ poiché conosce il presiden
te italiano d'un liceo gieco, parte e va
a dare la licenza liceale ad Atene. Ate-
ne ¢ una citta allegrotta, fiorita di taba-
rini come un prato & forito di papaveri.
Il giovanotto si sente, per la prima vol-
ta, assolutamente libero di s¢, in un pae-
se straniero, e spende accuratamente fino
all'ultimo soldo in vari locali notturni,
tutto cid che possiede. Nel trdt:cmpo ot-
tiene la licenza liceale, ma l'idea di tor-
nare subito a casa non lo seduce. §¢
fatto degli amici nei locali notturni; al
Foemina, per esempio, di del tu ai bal-
lerini di sala, & intimo dei suonatori di
orchestra, e racconta barzellette salaci al
direttore. Cosicché, quando ha finito an-
che gli “spiccioli, ¢ lappetito gli- batwe

nello stomaco come un vigoroso batac-
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chio in una campana, non dispera.

—— Fammj cantare in orchestra, — pro.
pone al direttore.

Questi lo guarda, pensoso; l'ha gia
sentito cantare altre volte, sa che ha una
bella voce.

— Te la senti?

— Certamente, fidati.

Il direttore si fida, e tutto va bene,
il pubblico accetta volentieri quel nuo-
vo cantante che ha una «squisita sen-
sibilita » per le canzoni d'amore. Le pin-
gui amgzricane, che scrivono a casa d'an-
dar pazze per le antichitd e per il Par-
tenone, ma in pratica preferiscono carne
giovane ai marmi vecchi, lo covano con
gli occhi, quando canta, tributandogli ge-
nerosi applausi. E Adriano ha risolto
tutti i suoi problemi. Primo, quello del-
I'appetito. Ora pud mangiare regolarmen.
te e seaza preoccupazioni; secondo, quel-
lo del divertimento. Stipendiato da un
tabarino  (solo pit tardi, venutogli il

giudizio, avra un profondo disprezzo per:

questa vita leggera), si trova automatica-
mente in paradiso e non deve piu spen-
dere una dracma in locali notturni. Inoi-
tre, pud dire d'essere un artista, il che
non guasia.

Il successo ottenuto al Foemina, gli
vale altre scritture, in Grecia; dopo di
che, Adriano va a dare spettacolo di se
e della sua prezzolata voce, in Paiesti-
na e in Turchia. Intanto, a casa, il pa-
dre, ufficiale effettivo dell’escrcito, stre-
pita contro quel figlio frivolo che passa
con tanta indifferenza dallo studio del
greco antico a quello delle greche mo-
derne; quel figlio che non si vergogna
di cantare, in pubblico, ritornelli lan-
guidi. Nel 1931, il figlivol prodigo la-
scia un tabarino di Péra per tornare a
Firenze, dove s'inscrive all’Universita,
tacoltd di medicina: ha una certa ten-
denza per l'anatomia, quel ragazzo, spe-
cialmente per quella femminile.

E adesso consideriamo il « matricoli-
no » Adnano Rimoldi: ¢ un bel raga:-
zo, esuberante, senza preoccupazioni, in
aperto dissidie col padre, ¢ quindi eter-
namente 1 bolletta. Ha girato un po’ di
mondo, sa cantare, e in genere & soddi-
sfatto di. se stesso. L'ambiente studente
sco € il suo elemento naturale, vi si tro-
va perfettamente a posto, come se fos-
se nato col berretto goliardico: che im-
porta se vede una lira grossa come la
funa, e se deve compiere notevoli acro-
bazie finanziarie?

In quell’epoca, le sue attivita sono
molteplici; continua a cantare, in diversi
locali della Toscana, & un «asso » nel-
le rappresentazioni del Guf, e si dedi-
ca con successo al pugilato, tanto da
essere- due volte littore dei medio-legge-
t1. Sta anzi per conquistare il campiona-
to mondiale goliardico della. categoria,
e va a Torino, dove si svolgono le
gare. :

Fate mente locale un attimo. Avere
vent'anni, essere a Torino, la citta del-
le belle donne, e rimanere asserraglia-
to in un accampamento studentesco, de-
dicandosi agli allenamenti sul sacco di
sabbia, non & divertente. Poche sere pri-
ma dell’incontro, Adriano taglia la cor-
da, e va a divertirsi; moderatamente, di-
ce lui. Ma, il giorno dell’incontro, Po-
lak, l'avversario, lo batte; si scopre la
faccenda della fuga notturna, e nasce
un «grana » non indifferente. Adriano
se n'addolora, ma poi, per fortuna, tut-
to va a posto.

La vita & gaia e squattrinata; duran-
te le vacanze, Rimoldi e alcuni suoi com-
pagni organizzdno dej « giri d'ltalia »:
partono in gruppo, con un centinaio di
lire a testa come capitale, vanno allo
sbaraglio, vendendo cartoline, cantando,
digiunando quando occorre. Per i mo
menti critici, tengono in riserva de
« buoni » rilasciati dal Guf, i quali din-
no diritto 3 un pasto. Una volta, al Da-
nieli di Venezia, dopo aver mangiato le
vivande pil succulente e piu care, han-
no il coraggio di presentare quei « buo-
ni » in pagamento. suscitando !'indigna-
zione del direttore. « Se almeno vi fo-
ste accontentati d'un pasto regolare, in-
vece d'ordinare aragoste, caviale e i vi-
ni pit rari del ristorante! » protesta il
degno uomo. « Bravo, — risponde Ri-
moldi: — qui c'¢ scritto: — buono per
un pasto —, e noi siamo abituati.a pa-
steggiare cosi ». Il racconto & tanto bel-
lo, che gli studenti sono costretti a ri-
peterlo un'altra volta, davanti a un fun-

Cose simili, non sono certo degne di
ammirazione; ma fra 1 giovani, v'¢ sem-
pre chi vuol essere giovane due voite;
e la saggezza verrd fin troppo presto,
verrd con una bisaccia di giudizio e di
buon senso; e, allora, tutte queste scioc-
chezze giovanili, faranno un po’ ver-
gogna. Del resto, tutti abbiamo qualche
ticordo simile, che preferiremmoe dimen-
ticare. )

Dopo aver studiato cosi per due annt
a Firenze e altri due a Siena, Rimoldi
pensa che forse a Roma l'ambiente sara
pit propizio ai-giovanj senza pecunia.
Un suo amico gli magnifica la capitale.
« Vieni, ti ci troverai bene; ti presen-
ter0 anche Clara, la mia fidanzata’.

Adriano raduna il suo leggero baga-
glio, e si trasferisce a Roma. L’amico
gli presenta la fidanzata. « Simpatica »,
dice Rimoldi, e l'amico ne & contento.
Comincia ad esserio un po’ meno quan-
do vede che la ragazza ed Adriano van-
no d'accordo, troppo d'accordo. Perd, po-
vero amico fiducioso, non ha neppure il
tempo d’insospettirsi, perché nove gior-
ni dopo la presentazione, Adriano e Cla-
ra si sposano.

Ora sarebbe il momento di metter giu-
dizio e diventare serio: Rimoldi entra in
quest’ordine d’idee, ¢ compie cose inge-
gnosissime. Il giovane studente in med:-
cina, il giovane cantante d'orchestra, il
giovane prim’attore del teatro sperimen-
tale del Guf, investe i suoi capitali nel-
I'acquisto d'una grossa pompa da gom-
me. Si colloca, con quell'oggetto a fian-
co, nei pressi di un noto teatio € sorve-
glia le macchine -che arrivano; quand.
ne vede una senza autista, le sgonfia dol-
cemente una gomma. quindi attende, be-
ne in vista.

A spettacolo finito, il padsine della
macchina esce, di un caicio alla gom-
ma, e proferisce parole indegne d'un
gentiluomo; alla fine, vede Rimoldi, as-
sorto in contemplazione deli etere-.

— Ehi, giovanotto, volete aiutarmi?

Ma certo, il « giovanotto » & pieno
di buona volonta, e possiede anche una
pompa. In pochi minuti la gomma & a
posto, e Adriano riceve lire due, in com-
penso delle sue prestazioni. Moitiplica-
to lo stratagemma per cinque o per die-
1, salta fuori almeno di che saziare ia
fame, ed & gia un bel risultato.

Poco dopo quell'epoca, finita I'Univer-
sitd, Rimoldi, severo uomo di scienza,
entra come assistente di biotipologia dal
senatore Nicola Pende; questo & un inca-
rico molto decoroso, ma non gli frutta
neanche una bistecca. In compenso, 1l
professore, un giorno, fa leggere a R:-
moldi un bando. « Guarda, se vinci que-
sto concorso, puoi avere un posto d'in:
terno ». Adriano guarda; e vede, in fon-
do al bando, la cifra che viene offerta
al solerte giovane che vincera il concor-
so. « Lire quattromila annue ».

La biotipologia & senza dubbio una
specialita appassionante, ma la doman-
da & questa; cosa mangiano i poveri, pic-
coli biotipologi? Gocce di rugiada e
petali di rosa?

Mentre medita su tale angoscioso pro-
blema. Rimoldi legge un altro bando di
concorso, indetto dall'Eiar per trovare
radiocronisti;  stipendio minimo per gii
assunti, lire 900 mensili. .

Ebbene. la biotipologia segua il suc
destino: .a scienza pud fare a meno di
Rimoldi. ma Rimoldi non pud fare 2
meno di mangiare. Affronta il concorso
dell'Eiar. e diventa radiocronista. Gl
sembra perfino d’essere ricco, perché
guadagna millecinquecento, qualche voi-
ta duemila lire al mese. Gira I'Ita.ia, fa
la radiocronaca delle grandi manovre in
Sicilia, dell’arrivo di Hitler a Roma. del-

la commemorazione dannunziana a Pe
scara; parla, parla, e sembra che quellp
sia il lavoro ideale per un uomo loqua.
ce come & lui. Pit tardi, per mancanz
di personale, diventa annunziatore, vive
schiavo del microfono, parlando agli ita.
liani dell’interno e dell’estero, ai conna-
zionali dell’Egeo, alle navi di piccolo
tonnellaggio; parlando a tutti, insomma,
con circa quattro ore di tempo, ognj
giorno, per dormire. Bisogna dar notizie
al mondo, e se non parla Kramer (i
suo collega) deve parlare Rimoldi, se
non parla Rimoldi deve parlare Kramer,
La vita & un flusso di centomila parole
al giorno, inghiottite dal microfono.

In compenso di tutto- questo, quando
il maestro Barzizza mette in scena la
prima rivista col divi della radio, Adria-
no ne & il presentatore, ¢ se la cava
egregiamente. Una sera, dopo la recits,
un collega va a trovarlo in camerino,

— Sai, in platea c'era il produttore
tal dej tali e gli sei piaciuto.

— Davvero?

Le decisioni improvvise sono le mi-
gliori; all'indomani, Adriano si- presen-
ta al produttore. -

— Perché non mi fate fare del cin
ma? Almeno un provino, tanto per we.
dere...

Gli fanno fare il provino, il quals
frutta a Rimoldi un contratto a millecin-
quecento lire al mese. Dio mio, ma &
proprio tanto difficile guadagnare a suf-
ficienza?

Particina microscopica in M:lle jire
mese: parte un po’ pit lunga nel Signe-
re della taverna. di Palermi. Intanto
Soldati, che sta cercando un attore per
un flm importante, fa un provino a
Rimoldi, ¢ ne ¢ entusiasta; vorrebbe
scritturarlo, ma salta fuori il vecchio
contratto a millecinquecento lire. « Non
possiamo cedere questo attore, perché
serve a noi ». Cosi, invece di fare i
protagonista, Rimoldi deve accontentar-
si d'una particina nel Kean.

Il provino di Soldati, perd, & duro
a morire; salta fuori al momento op-
portuno, quando Poggioli cerca un Ma-
rio per Addio Giovinezza. « Perché non
prendiamo Rimoldi? ». Gia, chi meglio
di Iui, che ha avuto ed ha ancora tutte
le scapataggini goliardiche, pud imper
sonare uno studente?

Adriano, che & rimasto studente pel
I'animo, maligrado la laurea, malgrado
il matrimonio, malgrado tutto, vede giun-
gere la sua occasione e ['acciuffa per i
capelli. Ottiene il successo, e finalmen-
te pud permettersi il lusso di fare fol-
;1€ spenderecce, pud andare in autome-
bile, mangiare in ristoranti egregi, di-
menticare gli anni d’opprimente penuria.
E’ finita I'epoca delle gomme da sgonfia-
re e gonfiare per due lire, sono finiti
1 giri d'Italia senza un soldo, finite le
millecinquecento lire al mese. Adriano
Rimoldi & qualcuno, tremule signorinet-
te gli scrivono da Aosta o da Cefaly,
« Illustre divo ». Ha un impressionante
conto in banca, ed & condannato a gira-
re due film contemporaneamente. Ma
tutto questo & epidermico, superficiale:
anche nel successo Adriano & rimasto go-
liardico, ventenne, e niente, niente serw,
sebbene sia figlio d'un colonnello e pa
dre da due anni d'una deliziosa Sime-
netta Rimoldi. E' rimasto studente e ma-
gazzaccio. Se un giorno, per strada, in-
contraste un simpatico giovanotto, inten-
to ad attaccare una scatola da consema
alla giacca d'un vecchio signore dal-
I'aspetto dignitoso, non potete sbagliare;
strizzategli pure I'occhio, e salutatelo
alla voce. « Ciao, Rimoldi ». Vedrete che
vi rispondera.

Adriano Baraeco
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Die Bilder dieser Seite: 1.
Eine lusiig bewegte Szens
des Pabst-Films « Komddian-
ten » 2. Maria Denis, de
Hauptdarstellerin von « Die
zwzei Waisenkinder », be-
wundert ihre von Nino Za
gezeichnete  Karikatur, 3
Greta Gonda und Paola Bar-
bara; sind nicht nur im Film
« Rossini », sondern auch im
Privatleben dicke Freunde.
4. Der Regisseur Roberto Sa-
varese und der Prcduktions-
leiter Salvatore Persichetti
sind vom Fotografen bei Ar-
beiten fiir « Die Traumprin-
zessin » iiberrascht worden.

- 5. Gilberto Govi, der belieb-

te Dialektscheuspieler, be.
®undert Genua, seine Hei-
matstadt, 6. Auf diesem Bild

« Ein Pilot kehrt zurlick » als Unvorhergesehenen »..., Was
sie noch nicht an Filmeriol- aber dem Kameramann Orsi-
ge dachte. 7. Neda Naldi ni nicht gefallt, weil Orettd
schmeichelt dem Spielleiter Fiume seine Frau ist. 13, Der
Nicola Manzari bei Arbeiten Boxer Musina hat Alberto
fur « Eine Nacht nach der Rabagliati in seinem Umklei-
Qper »., 8 Auf der fernen dezimmer besucht. Eine Kol-
eisigen .Ebgne Russlands liest legin kam dazu, und 80
ein italienicher Soldat seine eﬁtstcnd dies lustige Bild. 14.

Lieblingszeitschrift « Film ». 2 ¥
9. Vorarbeiten fiir eine Sze- Carla Del Poggio ruht sich

ne von « Die Grafin Castig- na“ch einer Sz‘ene VoL «E.m
lione » (im  Vordergrung: H&kchen ist immer dabei » -
die Hauptdarstellerin Doris aus. 15, Das Mé&delchen mit
Duranti), 10. Der Spielleiter aer schénen Schleife im Hoar
Marcello Albani bej der Aui- ist Caterina Boratto. Eme ¥or
nahme  einer Szene qus zwanzig Jahren mit ihrer
« Erlésung », nach dem wvon Mutter und jhrem Briiderchen’
der faschistischen Bewegung gemachte Gruppenaufnahme
handelnden Drama von Ro- 5. Die ausdrucksvolle Moské
berto Farinacci, 11. und 12 des japanischen Darstellers

Oretta Fiume und Guido Ce Ootaro banto es

— : » - F 3~ (o B d Haupd 7

L’'asse sehen wir Michela Belmonte lano umarmen sich in einem r;te;ler' i 1“’ t .
rR im Sturm auf

(Generalcine) die Hauptdarstellerin - von  Bild von « Die Fabrik des Festting Osakih
Bordin, M 3

zionario della Questura. Ma, come al chte.rincx. Boratto, il lra_tellifm i L"quore giapponese C. Bants ne
solito, tutto s'accomoda. mina in una fotografia di 20 anni fa, dio della fortezza di Osaka‘”
? o ,
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E’ stato ultimato in questi giorni il film

Inuzc “La guardiz del corpo’, diretto da
C. L. Bragoglia, per l'interpretcx.zxone di
Vittoric De Sica, Clara Calamai, Sergio

Tofano Carle Campanini; il film verra di-
siribuite dalla Odit-Titanus,
» a2
Si & iniziata lo preparazione del film musi:
cals “Lascia contare il cuore™, che sard
realizzaic in doppia versione italo-tedesca
daila Fono-Roma e dalla Deka Film di Ber-

Yino, Registi delle due versioni, saranno
arlo Boese ¢ Roberto Savarese,
»oow

Giorgico Simonell; hg finito di girare il
filmm i produzione Schermi del mondo-Inac
“La danzx del fucco’. i.ni‘erprem!o_ da
Pascla Barbura, Gustiavo Diess!,.L_mseUa
Beghi, Nelly Corrodi, Maria Jacobini, Car
lo Minello. Orgamizzgtore Cesco Colagros_~
so, direitors di produzione, Nino Ottavi;
il §hm. intenscamente drammatico, narra _l:x
storia d'una demna che viver una doppic

vited per la sua creatura,
- >

‘Maorie Maticli dirigerad per la Tir.renicx
Produzione il film dal titolo provvisorio
“E' difficile trovar marito”,

LR 2 2

Insc-Venus & stato messo in
i giorni: il suo titole K
", su soggeito di Talia
Cerio, e sar& diret-
Kisck, per !interpretuzione di
Carlo Tamberlani, Cesco Ba-
anibale Betrons, Clelia Matania.
slo, Federico Gentile, Umberto
Organiszaiors generale di que-
Guarino, direftore di produzio-

“Notti Jdi fiomme”, sara di-
daila Rex,

P aa

ita « Copenaghen, per ini-
ubblicista F, M, Pulini, la so-
Im, che ha per scopo lo scam-
oduzione cinemuatografica ita-
o« mordica, in conto proprio e

terzi,
ot

flm

& rermruccio

ra Film, sta preparando una
smatografica del ““Barbisre di
ratta dalla commedia di Becqu-
Regista ne sara Ferruccio Cerio,
aono <lla scemeggiatura Alessan-
sfani e Ristori, Quanto agli in-
terpyeti, sembrg certa la partecipaxione del
baritoio Gino Bechi, di Armando Falco-
ni, Vivi Gioi, Annc Magnani, Sergio To-
iono, Rina Morelli, Osvakic Valenti e Adc
Dondini, Le vicende del #lm saranno com-
mentate dalle musiche di Rossini,

LR 2 J

ietd cmopima per lindustria e i
dellz cinematografic in formato
Dirsitore generale ne & il prof. Ugo
La Micro-Film inizierd la propria
organizzando gratuitamente per i
gusrra & per le Forze Armate,'lo
di spociali #lm in formato ridotto,
2 in omaggio dalla massime aziende
industriali italicne,

.o

Lux-Film inidier& fra giomi la lavo-
o d'um Him drammatico dal fitole
d'amore™, diretto da Mario Came-
interpretate da Assic Noris, Aldo

rini e
Luli e Carle Camponini, Lo stessa casa

eparendo un’edizione di “Capitan
cassa”, di Gautier, in compartecipazione
l@ Zenith Film di Parigi, e per la re-
di Abel Gance, Protagonisti, saranno

agia
Fernomd Gravey o Assiac Noris. L'inizio del-
le l=zvorzzicne, che si svolger& « Parigi
negli stabilimenti di Saint-Maurice, & pre-
visio per i primi di luglio,

* % 2

E’ stato ultimato in quest giomi, in Spa-
gna, il grande #lm spagnolo “Legione
d’eroi”, diretto da Armando Seville e Juan
Fortunmy, per l'interpretaziome di D. Emilio
Sandoval, Rosita Alba, Matilde Nacher, Ja-
vier Rodil, Femando Vallejo, Luis Corids,
Tomas Pallas, 11 #lm, che ha magnifici
esternd girei in Africa, verra distribuito
anche in Italia,

* s a

Si & jniziata nei giorni scorsi « Torino.,
la lovorazione del #ilm “L’angelo del cre-
puscolo”, diretto da Gicmni Pons e pro-
dotto dalla “Andros Film™. Protagonisti ne
sono Camilla Horn, Cesco Bassggio Vera
Ruberti, Luis Hurtado, Silvia Manto, Paola
Veneroni, Fausto Guerzoni, Arturo Braga-
glia, Edoarde Toniolo. L’aziome de] ‘ilm
si svolge in un ricovero per vecchi; quest
uomini, ormai al crepuscolo della loro vita,
risolvono le disavventure d’una modesta ra-
gazza, rendendole cosi felice e benedeita
la maternita.

.

Hanno avuto inizi; ‘a Cinecitta le riprese
del film " Lo maestrina "’ che la Nembo
produrr&é per la distribuzione degli Artisti
Associati, La nota commedia di Dario Nic-
codemi verrd diretta da Giorgio Bianchi
@ interpretata dao Maria Demis e Nino Be-
sozzi, con Virgilio Riento., Elvira Betrone,
Umberto Sacripante, Annibale Betrone, Lau.
ro Gazzolo, Carlo Micheluzzi, Arturo Bra-
gaglia, Organizzatore del film a Giorgio
Genesi, direttore di produzione, Attilio Fat-
tori,

L AR 2

”L’Architettura barccca o Roma", l'inte-
ressante documentario realizzato dall’Istitu.
to Naz. Luce, per conto della cineteca sco-
lastica del] Ministero dell’Educazions Nazio-
nale, dopo il vivo successo ottenuto al
primo convegno italo-tedesco di ci to-
gafia scolastica, sard presentato alla pros-

sima Mosira cinematogralica di Venezia. 2.

hochdramatischen Rolle von

1, Germana Paolieri ne “Le due orfanelle” (Grandi Film Sto.

o § |

S .

zlone Andros “'L’angelo del crepuscolo’ (Foto Beﬂaniﬁ 3. Marthe Harell nel fibm

4. Luigi Almirante alle prese con alcune belle ragazze

James Rothschild si china sul lungo
tavolo che riempie quasi la stanzetta die-
tro il suo banco privato a Parigi. Conta
ancora una volta le borse d'oro che gli
sono state mandate, si  inumidisce le
dita, sfoglia le fatture, conta di nuovo.,
confronta, e infine riprende a dettare at-
traverso la porta aperta... « Sono costret-
to a constatare che l'ultimo invio mi &
giunto” in cattive condizioni e che man-
cavano dieci borse contenenti ognuna
cento bulbi. Stando cosi le cose, il tuo
conto di 50.000 va ridotto a 49.000. Tj
saluta il tuo devoto fratello Jacob Meyer».

XKL

Silvia Turner aveva fatto costruiie la
sua nuova serra di tulipani nel punto
pil soleggiato del parco: si trattava di
una lunga e stretta costruzione di vetro,
la prima di quel genere a Londra. Quel
giomo stava appunto lavorando nella ser.
ra, quando, a un tratto, trasali: aveva
visto un'ombra attraverso Ia parete di
vetro.

— Phyllis? Che gioia, vengo subito:

Acerba fanciulla " fino a poco tempo
prima, Phyllis Bearing era cambiata in
meglio. Il suo aspetto era quello di una
donna in pieno rigoglio, i suoi modi piu
sicuri, il suo abbigliamento modesto €
semiplice.

Sembrava eccitata, e mentre.Je due ami.
che passeggiavano intorno alle pareti di
vetro della serra, il vecchio giardiniere,
dall'interno, udiva mozziconi* di frasi,
pronuuziate da voci frementi di passione.
«Egli vive! ». «E’ prigioniero dej fran.
cesi? ». «Si, & stato preso prigioniero in
quella terribile battaglia per la difesa di
Coruna... Comandava il manipolo che di-
fendeva la ritirata... ».

Germana Paolieri in e‘ner

‘Die zwei Waisenkinder”, -
Eine Szene des neuen

der
rung” mit Cemilla Horn und
Luis Hurtado. - 3.
Harell, die Hauptdarstellerin
im Terrafilm “Liebeskrieg”. -

Siamo in Inghilterra, durante il pe-
r'odo napoleonico. Nathan Rothschild,
appartenente ad una famiglia di ban-
chieri ebrei. inizia tutta una serie di
losche speculazioni sulla guerra, Nello
stesso tempo., innamoratosi di Sylvia
Turner, moglie d'un grande banchiere

londinese, cerca invano di conguistar-
la, non ricevendone che umiliazioni.

rici-Ici: foto Pesce). 2. Cami
“"Baruife d'amore’”
1 film “Cercasi bionda bella presenza’’

I ROTH

Sylvia trascind affettuosamente I'amica
piangente fino a una panchina.

— Su, cara, coraggio, racconta! Non
€ gia una gran cosa che il tuo George
viva?

— Si, questa & davvero una grande
gioia, — ripeteva Phyllis, tra le lagrime
di gioia. — E... e tornera: deve pur cono.
scere suo figlio... Tornera certamente,
Sylvia,

— George sa.. del suo bambino? —

chiese’ dolcemente Sylvia.
- — Non ho potuto avvertir'o. Il nostro
bambino sara per lui una grande sorpre-
sa... Sylvia, tu potresti rimproveiarmi di
non averti condotto il mio piccolo Geor-
#e. Ma devi capirmi, la tua casa & sem-
pre piena di gente, se qualcuno indovinas.
se la verita e mj giudicasse male, non
me ne curerei per me, ma soffrirej d;
saper insozzato il mio piccolo da sporchi
pensieri. Che mondo illogico, quest’Inghil.
terval Un bambino ¢ qualcosa dj molto
bello, no? Perché maj allora mi disprez-
zerebbero se sapessero che I'ho messo al
mondo? E perché mio padre si accanisce
tanto contro di me?

Phyllis ebbe un sorriso triste.

— Povero papa, e dire che
George potrebbe dargli

— Non pensarci piu,
— piuttosto, la
di te?

il piccolo
tanta gioia!

— disse Sylvia
prenderesti una tazza

Dédmme-

(llnsre Bilder auf dieser Seite: Films “Engel

4. Der bekannte Komiker
Luigi Almirante hats
leicht mit diesen
Md&dels. Eine

"Schéne Blonde

nicht
reizenden
Szene von

gesucht'’

Marthe

5 i N

Uag Hom & Luis Hurtado nel i di produ-
(Terra Film-Aci Eurepa).
(Sovrania-Saciter; foto Bergomi).
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Phyllis scosse il capo — Grazie, ho
gia fatto merenda. Pensa, poco dopo co-
lazione, mi & statdé portato un magnifico
cesto per il bambino, con frutia, vino. bi-
scotti, giocatroli... C'erano perfino dei ma.
gnifici fiori. E non ho la minima idea
sull’identits del generoso donatore. « Da
parte di qualcuno che ammira i}
coraggio », c'era scritto
arrivato con il cesto.

— Che sia un regalo di Tony? Egh
sl vergogna sempre dei propri sentimen-
ti, — disse Sylvia, ridendo dj cuore.
Quindi si volse al maggiordomo Sim-
mons, che veniva incontro alle
guito dall'alano danese.

— Che ¢ — gli chiese,

— Un signore vorrebbe parlare

vVOstro

sul bigliettino

dame, se-

<on
voi... Non mi ha detto il suo nome, ma
afferma di venire da parte di Bolwer

e C.

Sylvia saltelld, tutta contenta.
— Dev’essere per il vivaio
pani. Conducetelo in sala,

Mi accompagni, Phyl ?

— Vai tu con Rollo — gj
Phyllis, lasciandosj scivo'are
sedile,

det tuii-
vengo subito.,

schermi
indietro sul

— Va bene, allora fard prestissimo.

Afferrando il cane per il collare, Syl-
via si mise a correre come una bambina
seguendo il maggiordomo. ‘

Il visitatore siede Su una poltrona
guardandosi intorno con occhio critico
davantj , lui, sul tavolo, sta un piccolo
pacco.

Udendo i} passo dij
piedi, e un’espressione
ra gli sconvolge il Viso.

— Buono, Rollo!

Sylvia sta ferma e
a Nathan Rothschild,
famente, dando
verso ['alano.

Sylvia, balza jn
simile alla pau-

stupefatta davant;
che s'inchina gof-
un’occhiata timorosa
_ _ Nathan Rothschild 7 Che
sfacciataggine da parte sua, introdursj
€on un volgare pretesto in quella casa!
Bisognera che Sylvia avverta jj m.u:ih;

dell'offensiva insistenza di quell'in
duo. Per intanto, fredda e spra
fissa 'vomo che le rende omaggie
— V1 siete messo a com
tulipani, sigoore?
Dopotutto, anche Sylvia non & che
donna. Nathan evita di guardarle
to aggrottato. Chi vuol conquistare
donna, deve lusingarla, & risaputes
quanto al cane.... per fortuna sem 2
bedire alla bella padrona. 4
— Oh, no, Sylvial — risponde’}
than, con un sor untuoso. — Hg'
puto per caso che anche voi siete 'y
intenditrice di tlipani; io pess 3
rari esemplari del mondo; potrei p
termi di deporli, coi miei pitt rispe 2
omagg:, ai vostri piedi? — E, cosiy
I'ebreo. tende un paceh

150

(t‘{h]\)w
Sylvia. ;
— Introduisi in_casa mia con un pe
Syivia ta fatica a tratte
che sembra volersi lanciare s
strantero. — A cuccia, Rolle!
Rothschiid sente d'essersi spinto
po oiltre. Approva ossequioso le p

testo €... —

i1l cane,

di Syivia, mentre il cane Adoppy
suoi latrati. — Avete ragione, s
Turner, il mio ¢ stato soitanto ua
testo, ma dovevo assolutamente p
vi. Voi ave un cuore buoy e p

SO noO, non
10 mu
dell’anima s
genza mi
nera
mica

fo negate, lo so. Ma
erito fin nel pit pre
ingiustizia e [intn
nacciano di distruggere una
Voi siete la migliose

di miss Bearing.. Mi capirete...

sento

¢sistenza.

nora non ho potuto far molto: ma
tem: vOor come posse wvenirle n
faro

tutto quello che mi suggerirete.

Di nuovo, la testa piegata da ua K
to, Nathan s'avvicina di- un bass
Sylvia, . -

— Ab, siete voi l'ignoto ammirsh
¢ benefattore di Phyllis? Che' delicatd
za! — nse Sylvia, ironica A

— E’ stato soltanto un piccolo
tivo — ribatte Nathan: — ho
di rimediare a cd che un padre

rato...

— Voi vorreste ‘dunque diventare,
vendovi di me, 1/ protettore di Phy

La domanda- tradisce una sferzant
nia, che Nathan non rileva.

L'ebreo si siede, senza esserne b
1NVitato, € si porta la mano al oug

—- Niente, niente al mondo pots
farmi piu felice! — esclama, —
dero mio dovere aiutae.. — A un
to s'interrompe, grosse gocce di
gli imperlano la fronte. Le faud
cate di Rollo sono a pochi centimetri

Suo viso.

. VOrreste... non vorreste &
il cane? — ba'betta I'ebreo. .
Sylvia tira indietro I'alano: i suo
chi scintillano. :
— Posso gia dirvi fn dora — 1
ba implacabile — che miss Bearing #
Spingerd in avvenire le prove della w
Stra  « umanitd »; risparmiatevi duik
altre spese. Ed ora vo'ete andarvene, Pt
favore, oppure debbo risarcirvi dei reli
Phyllis 2
— Siete ingiusta, siete crudele s
La voce di Nathan ¢ diventata
e flebile, ma Sylvia non ha pilt p
— Non posso trattenere pin a2
il cane, — dichiara. E finalmente fié
nel suo intento, perché Nathan se ne
imprecando.

inviati a

XKmx.

Londra viveva in

una vertigine
gioia. L’incubo che I'aveva oppicssa e
tanto tempo era svanito, Napoleone 2
stato abbattuto ¢ relegato nell'isola o'B!
ba. scambi, ostacolati
anni grande Cérso, potevano
vamente svilupparsi, prepararsi per
grande fioritura. Dovunque venivano
tilati grandi e audaci progetti, 2
festeggiamenti salutavano le nuove
ziative,

Anche i Turner si associarono all'@ i
tanza generale per la vittoria, dando
grande banchetto proprio nel giono
cui Nathan Rothschild aveva jnvita
maggiori esponenti della banca lont
se. Naturalmente, i banchieri accettaront
'invito di Turner, e Rothschild rin as
solo e furente nella stanza che aveva
to preparare: in quel momento gi
vendicarsi  dell'umiliazione
Sylvia e da suo marito,

Ma Sylvia, naturalmente, non
sapere nulla di tutto questo; era nel

salotto, quando jj maggiordomo ani
zi0, dalla soglia

Commerci e
dal

-

0
.
}

Mistress Turner, il . tenente 1)

fon attende nell'atrio .
Sylvia balzd in piedi. 5

9 - Continua) T. "

(Praduzione a1 Maria Martone)
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Nego c¢he con gli elementi che
emergono seguendo il lavoro che si
svolge al Ponchielli di Cremona per
realizzare Redenzione dal
di Roberto Farinacci, si possa
vere 'articolo confezionato
i canoni illustrativi cari e necessari
a eerti gusti, 'articolo stile brillan-
te documentario, 'articolo colpo di
obiettivo, l'articolo del « nostro in-
viato speciale -,

Invece si va a Cremona, si parla
con il regista, si parla con gli attori,
si parla con i produttori, con il di-
rettore di produzione, con 'operatore,
con la segretaria di edizione, con gli

dramma
SCTi-
secondo

elettricisti, con i fonici, con il eu-
stode, s’assiste per ore e ore in si-
lenzio al lavoro di tutti e ti passa

la voglia di scrivere quel solito ar-
ticolo. Ti vien wvoglia di pensare,
di meditare, di fare alcune consi-
derazioni in un certo senso confor-
tanti e in altro senso amare. Si
pisce che un articolo di « pensieri
non e gradito. 1 pensieri andavano
bene una volta, e poi i pensieri stri-
dono, i pensieri nascono da idee e
scusate se € poco.

Ma tutto quello che ho scritto fino
a questo punto non I'ho forse pen-
sato a proposito di Redenzione? E
non ho mai sognato di pensarlo ar-
tre volte? Forse non é senza iute-

ca-

Un‘allarmante apparizione di Maurizio D'An-
cora ne “"La fabbrica dell'imprevisto” (Ate-
sia-Enic. fotografia Vaselli),

Perche la ua-
I'esecuzione di

resse vedere perche.
scita, l'elaborazione,
gquesto film hanno provocato una
floritura di fenomeni assolutamente
insoliti, fepomeni! significativi, sta-
rei quasi per dire femomeni incredi-
bili, per chi sa quale sia corrznte-
mente la fenomenologia cinemate-
grafica.

Si pensa, prima di
lizzare un film fascista
seisti, di realta vissuta da fascisti
dopo Camicia nera di Forzano e
Vecchia guardia di Blasetti, film che
a sentire i classici benpensanti
avrebbero esaurito la serie documen-
taria della Rivoluzione. Produrre
oggi ancora un film con episodi del-
lo Squadrismo? E dove, e come, e
quando? L'idea mercantile bloccava
ogni eventuale proposta, ma non
blw’{‘m Piniziativa degli ideatori.
Primo sorprendente femomeno. II
film si realizza con intenti che non
lasciano luoge a dubbi di sorta, si
vuole un film che escluda tutti i
mezzi termini propagandistici, si

di rea-
cioé di fa-

tutto.

storic

vuole una pagina storica, con tutta
Pemotivita e la 'passionalita della
vita, dei momenti straordinari, dei
periodi eccezionali, delle epoche in-
dimenticabili. Si affronta il pro
blema della retorica e dell’autireto-
rica. Ci si chiede, insomma, se esi-
stono momenti della vita stessa che
possono essere toccati dalla retorica
e se retorica puo essere stata la pas-

sione ideale che ha infiammmato i
giovani che hanno creduto e coumr

battuto fino al sacrificio supremo e
se non fosse piu retorica la posizio-
ne degli inventori della cosidetta an-
tiretorica.

Il film nasce quindi e si sviluppa
al di la e al di fuori della retorica
e della antiretorica, s'aggancia di-

rettamente alle pagine ancor fresche
d'una cronaca drammatica che & gia

storia e trova accenti vibranti per

opera viva degli stessi protagonisti
diretti e autentici della realta.

Tutto il timido e schizzinoso cere-

bralismo, tutti gli inerti problemi-

smi, tutti gli esibizionismi culturali-
materia
movi-
mento sociale dei nostri tempi, por-
astra-
ed

alla
grande

innanzi
del piu

cadono
-alda

stiei,
ancor

tata senza incertezze e senza
zioni alla condizione artistica
estetica del cinematografo.

Non é la realta « romanzata », non
¢ la realta delle pillole sintetiche:
¢ la realta, la bella, chiara, sangui-
gna realta di womini che hanno dato
volto ad un tempo.

Mascherare questo volto? Velarlo?
Dargli piecoli nomi color di rosa
quando ha avuto grandi nomi rossi
del sangue versato! E percheé il Fa-

scismo non doveva avere il grande
film della sua storia c¢he portasse
attraverso le generazioni mussoli-

niane appassionante e trascinante
narrazione delle sue grandi giornate
di vittoria nel tempo nero delle ne-
gazioni dei valori supremi della
Patria, della Famiglia, di Dio?
L’idea di questo film doveva tro-

vare wuwomini di fede, ¢ioé uomini
straordinari per arrivare alla sua
realizzazione. Ecco l'incontro a1 Re-

denzione. Da questo incontro € nato
un clima di lavoro incredibilmmente
operoso ed infiammate di commo-
vente entusiasmo.

Quale sara ora il film? Senza ten-
tare anticipazioni, noi guardiamo
all’opera degli autori, del regista,
degli attori. Assistiamo in silenzio
a questa fatica fatta con incredibile
passione, con instancabile attenzio-
ne, con meticolosa cura da tutti.

La regia di Marcello Albani si ri-
vela giorno per giorno una orche-
strazione sottilissima tutta pervasa
da un fuoco creativo che accende le
grandi e le piccole scene, V'insieme
e i particolari, la fusione d’ogni ele-
mento e il piu piccolo dettaglio. Una
regia che ha trovate una materia
incandescente e la lavora con D'estro
e la fermezza. Abbiamo visto la re-
citazione degli attori, di Mario Fer-
rari, di Carlo Tamberlani, di Pilot-
to, di Aroldo Tieri, di Vera Carmi,
degli altri, dei tanti altri attori di
primo piano, dei quali si parlera,
vibrare di quella convinzione che
c¢rea i personaggi con un'anima, eieé
i personaggi umani e veramente
spettacolari.

Un film che nasce da questo pro-
cesso creativo cosi aderente allo spi-
rito del dramma, cosi vicine al cli-
ma della sua realta, ¢ un film che
non pud fallire il risultato emotivo
per il quale ¢ stato creato.

Ernesto Valentine

L = vy

Adriana Benetti come appare; m ““C’® sempre ua ma..’

‘ (Cif-Rex, foto Gneme): Nerio

Bernardi ne ‘Le vie del cucre” (Viraiba-Tirrenia, foto Gneme): teatro berlinese: Semy

Clermont e Will Quadflieg nel “Clavigo™ di Goethe rappresentato allo Schillerthea

Elfriede Kuzmany interprete di Kdthchen di Heilbronn nel dromma omonimo di Kleist
rappresentato al Deutsches Theater.

UNA GENTILE INIZIATIVA

PIEIR I SOLIDATI

Anche quest’'anno, con una sempre
maggiore affluenza di adesioni, si va de-
lineando il lusinghiero successo della no-
stra iniziativa per ia raccolta degli abbo-
namenti a « Film » destinati agii ufficiali
e ai soldati che si t:ovano sui fronti di
guerra. Lo stesso Ministro della Cultura
Popolare, Alessandre Pavolini, con
gaificativa adesione, ha voluto sottoscri-
vere personalmente 36 abbonamenti;
mentre ogni giorno che passa, attori, at-
trici e produttori aggiungono i loro no-
mi al gid lungo e nutrito elenco.

Poiché l'amministrazione di « Film »
desidera incoraggiare nel modo piu lar-
go l'iniziativa, gli abbonamenti possonc
essere sottoscritti con una eccezionale ri-
duzione del 50 per ceato sul prezzo nor-
male: costano cioé, lire 27,50. Per una
speciale concessione dell'apposito ufficio
presso il Ministero Cultura Popolare, chi
sottoscrrve gli abbonamenti a « Film »
pud inviare anche altrettanti indirizzi di
militari mobilitati ai quali sara spedito ii
giornale con una fascetta che indichera
il nome del donatore.

E' commovente vedere — attraverso le
lettere che ci pervengono dal fronte —
con quale soddisfazione I'iniziativa & sta-
ta accolta. Ci riserviamo, in uno dei
prossimi numeri, di riprodurre qualcunc
di questi appassionati consensi: cosi gli
attori e le attrict che hanno sottoscritto

Si-

Unsere Bilder: 1. Maurizio « Therese Freitag » verdient flieg sind die Hauptdarstel-
D'Ancora will den anderen hat. wie sie ihrem neue- ler in der Auffihrung des
sten Film « Ein H&kchen ist « Clavige » von Goethe im
immer dakei » zu sehen sein Berliner Schillertheater., §

wird, 3.

ny Clermont

Nerio * Bernardj in
einer ausdrucksvollen Maske
fir « Herzenswege ». 4, Ber-

una

Eifriede Kuzmany als «Ké&th-
chen von Heilbronn» im
Kleistschen Drama Auffih-

Will Quad- rung des Deutschen Theaters.

gli abbonamenti avranno un motivo di
piu di orgoglio.

Ecco Telenco degli abbonameati rin-
novati a tutt'oggi.
ALESSANDRQO PAVOLINI, MINISTRO DELLA

CULTURA POPOLARE . & 3 .
Mario Ferrari . . 3 . .
Renzo Ricci . " P . - .
Adricno Rimoldi . . :
Armando Falcomi . . ’ S g
Guglielmo Sinaz . . - . .
Eli Parvo « . . . . .
Roberto Villa . . . . X .
Maria Denis . .
Istituto Nazionale

Filippo Sceizo w . - -

Andrea Checchi . ¢ % E .
Elsa De Giorgi . . o - .
Ancnima Cinsmatografica Italiana

Lilia Silvi “ - . " > p
Osvaldo Valenti . 3 . . -
Silvio Bagolini : . - . v
Giulio Stival . ! . , ~ .
Carle Romamo = . . » ‘
Umberto Melnati

Alberto Rabagliati (40 semestrali) .

BI BESuuBuBvurnBanBewcaltBsand

Al totale vomnoe aggiunti i 46 abbonament
sottoscritti da lettori della rubrica ** Stretta-

.

mente confidenziale *.

* Riccarde Zandonai attende attuacimente
alla preparazione delle manifestazion ross -
nicne, che nel prossimo agosto si svolge-
reanno a Pesaro per commemorare il 50°
anniversaric della nascita di Gioacchino
Roseini.

* Al Teatro “Lope de Vaga” di Valladolid
la compagnia spagnola di Anna De Sina
ha rappresentato "L amica di tutti e di nes-
suno” dj Alessandro De Stefami,

* Alla “Volks-Bithne™ di Berlino & stata
rappresentafa la commedia “Passabd, vita
perduta” di Gherarde Gherardi, interpre-
tata dall‘attore tedesco Honz Moog del Tea-
tro Municipale di Bochum. appositamente
scritturato per questa occasione,

FIRANCESCO CALLAIRK:

CONCENICA

Achille senza €ova - Ripresa

dell'Ennico 1V pisandelliano

la nuova commedia di Achille, Amb:
e, dove non c'é parte per lui
altri, direi)? Domanda che ne permette

cettato questa nuova commedra di

Settimana ruggeriana. Mentre al Qui-

rino si aspetta Annibale Ninchi e al
Valle Totd con la Magnani, mentre al-
I'Argentina si succedono senza posa le
repliche
Sergio Pugliese L'/ppocampo,
Ruggero Ruggeri, preciso e serahco, in-
flessibile ed impassibile, séguita & riem-
pire di sé le cromache diammatiche

commedia di
all’Eliseo

della fortunata

La domanda che si potrebbe rivoigere

a Ruggeri € la seguente: perché ha smes-
so le fortunate repliche della commedia

di Tier1

dove

presentato

Il barone di
I'aveva,

Gragnano,

una « parte » ed ha

né pef

perche ha ac-
Achil-
le? Ruggeri, in un orecchio ¢ 1n
fidenza, potrebbe rispondermi: per ami-

un'altra, come coroliario:

con-

cizia verso il commediograto e per ca-

valleria verso la mia prim'attrice. Passi
per l'amicizia (nel nostro caso ¢ un cat-
tivo servizio, dato che la commedia ¢&
caduta ed & di quelle la cui cronaca si
chiude con la dignitosa frase di rito:
« Stasera non si replica »), € veniamo al-
la prim'attrice. Antonella Petrucci ha un
atto, meno due minuti, tutto per lei:
vi appare scapighiata e un po’ pazza
per' il chiasso di alcuni amici che chia-
ma scimuniti, i quali fanno un frasto-
no poco piacevole, ballano, amoreggiano
¢ le scolano le bottiglie del bar (stamao
in una villa di Cortina, di pomeriggic-
vita mondana!); la bruna Antonella, che
per l'occasione si chiama Paola ed ¢ la
mantenuta del banchiere Stefano Sona, si
agita per la scena, non ha posa e non
lascia in pace nemmeno la cintura del
suo vestito fra sabbia e nocciola, un:
cintura che termina in due bande di vol-
pe e che ella sovente divide tra il ven-
tre e le spalle, portandola al modo dei-
le bisacce di cui favoleggia Esopo. Nel-
la casa di Paola, aperta-a tutti,
Massimo, un ingegnere architetto che el-
Ia ha conosciuto il giorno prima, fugge-
volmente, al° Miramonti. Massimo le par-
la, in un modo piu stupido che buffo,
d'amore. Antonella ne ¢ stordita, voireb-
be respingerloc ma invece si avvicina a
fui, lo invita a ballare, gli si attacca cor-
po a corpo, e nel lento movimento della
danza passa dal «voi» al «tun. De-
cidono di passare Ja notte fuori. Fuori
per modo di dire.

Tutto qui? direte voi. Tutto qui. La
prim’‘attrice ¢ coateata d'aver sfoggiato
un abitd assieme alla profonda e scon-
volgente psicologia del suo personaggio;
da fiera, prigione e in amore; ma resta-
no i due minuti dedicati a Rugger:
(Stefano) : due minuti che quasi fanno
dimenticare quanto ¢ avvenuto prima.
Ruggeri entra in scena, si toglie cappel-
lo e pastrano, fa mettere un po’ dordi-
ne, ordina una cena frugalissima, esami-
na aicune carte, s'informa con la came-
riera dov'é la signora (che ha detto di
essere andata a passare fa notte in un
alberghetto tutta sola, per non aver fa-
stidi di nuove visite, ¢ non_atiendendo
il suo ‘amante che per il domani}, pren-
de un grissino, lo addenta, lo sgranoc-
chia, guarda nel vuoto. In quest'attimo
sente d'aver perdute Paola.

Avrete capito che la scena del gris-
sino & la pia significativa di tuta la
commedia. Di quel che avvieae dopo, &
mnutile parlare. Basti sapere che I'ambi-
zione (ecco il titolo!) di guadagnare, di
« arrivare ». nell'ingegnere & pit forte

entra

dell'amore; ed egli non esita a lasciare’

Paola la quale, delusa ed umiliata, st
perderebbe del tutto se Stefano, che ['a-
ma, non la riaccogliesse. E' lui che ave-
va preparate tutto il piano di caduta e
di ritorno.

Dopo la montatura del Temente Vir-
gola, ecco il fallimento di Ambizione.
la seconda commedia scritta da Giusep-
pe Achille dopo il divorzio (temporaneo
o definitivo?) da Bruno Corra: una
commedia vuota e ambiziosa. Solo Rug-
geri, col suo personale fascino e con la
sua prodigiosa maestria dinterprete, &
riuscito a dar corpe e significato alla




.

W H e bt \FY s D IR bt

RO HdAD

re!
to

la
na
pr

sin

S 5P - ;

S
FB

CINEMATOGRAFO - TEATRO

;ﬁf-,’\"

parte (inesistente al pari dcl.le altre) di
Stefano, creando addirittura il personag-
gio. Della Petrucci ho detto: ha avuto
modo -di sfoggiare tre vestiti, sempre,
com’é suo solifo, in disaccordo col ca-
rattere del personaggio. Annicelli & ap-
parso molto 1mpacciato ne.la parte 'dx
Massimo : una parte, del resto, inconciu-
dente ed inconseguente, La regia di Ca-
10 ha salvato il salvabile. Il pubblico &
stato pazientissimo, per fispetto agh at-

Doris Duranti, Clara Auteri 2 Cesarino Bar-
betti in una scena de "La contessa Casti-
g.ione” (Nazionalcine - Foto Vaselli),
Doris Duranti, Clara Auteri und Cesarino
Barbetti im Film « Die Gratin Castiglione »

tori; ma all'ultim'atto ha most.ato chia-
ramente la sua disapprovazione.
k K %k

Di commedie come Il titano ci si do-
manda, ascoltandole oggi, come ebbero
fortuna ‘un tempo. al loro apparire, an-
che riambientando la loro ragione pole-
mica (i profittatori della guerra 1914-18).
Che cosa compia di titanico il protago-
nista, col subire la catastrofe di una
banca, la sua, mandata in rovina dalle
malefatte del cognato, non si comprende :
egli ¢ un reduce ferito della grande
guerra; dopo aver sopportato la perdita
di due figli e della moglie, finita dal do-
lore, dopo aver vinto Ja morte prima al
fronte e poi all’'ospedale, si trova a do-
ver sincere il disonore; allora si vendi-
ca contro gli speculatori del'a vittoria
e si umilia, rovinato fnanziariamente
com’¢, sino a mendicare un impiego. In
quanto al conflitto ideale, tra chi com-
batte e chi specula, tra chi muore sul
fronte di guerra e chi si arricchisce al-
I'interno, se allora era attuale ¢ anche
oggi potrebbe esserlo, non rimane per-
cid lontano dall'iperbole ¢ dalla retori-
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ca, specie per quanto di falso ¢ qegl:
esempi di virth adamantina che irrime-
diabilmente corroborano situazioni sit-
fatte ricche, s'intende, di effetti teatra-
ii. Dosati, dosatissimi, non c'¢ che ob-
biettare, ma altrettanto
cade acconcio (e l'amico Tieri se ne¢
rallegrerd) ricordare che Niccodemi & il
cifacitore di un mediocre commediogria-
fo, Bernstein. E' il surrogato di Bern-
stein, anche nei titoli delle sue com-
medie. )

Ruggero Ruggeri, che era il Tiwano
della vicenda, non potendo giganteggia-
re con la persona, giganteggid con ia
sua arte di dicitore e di interpicte «©
mosse guerra spietata a Corrado Anni-
celli (forse artificioso e falso nella re-
citazione per essere in carattere con iz
commedia) fino a spingerlo al suicidio,
giusta fine di chi disonora s& gli al-
tri, € soprattutto la Patria. La Petrucc.
presentandosi con un’acconciatura dei ca-
pelli che avrebbe dovuto invecchiarla ¢
mostificarla, cercd di dar vita al perso-
naggio dolente melanconico € piagnuco-
loso deila moglie. In mezzo a tanto do-
lore c'& sempre (felice accorgimento dei
commediografi d'anteguerra!) la grazia e
'innocenza di una bimba, figlia dell’in-
felice coppia, ignara delia catast.ofe ‘che
piomba improvvisa e tutto abbatte: vi
provvede il trovaiobe che questa volta
ha pescato Gabriella Verdi, stucchevole
anzicheno.

Era una giovia, lunedi sera, vedere il
teatro Eliseo, che & un ampio teatro,
gremito (e di questi tempi) in ogni or-
dine di posti: non solo c'erano le sedie
aggiunte ma anche gli spettatori sembra-
vano aggiunti e€d occupavano perfino le
gradinate e facevano corona, folta assie-
pata corona, addossati alle pareti, appog-
giati ai pilastri (come chi scrive), ag-
grappati alle tende. Tutto cid per vede-
re ed ascoltare Ruggero Ruggeri nelle
vesti di Earico IV, uomo del Novecento
ed uomo del Mille, e con lui ascoltare
il verbo di Luigi Pirandello che sugge-
stiona le masse oggt piu di ieri. Le sug-
gestiona, perché & dubbio che ancor oggi
sia compreso appieno. Infatti, 'enorme ¢
vario pubblico dell’altra sera all’Eliseo.
pur rimanendo incantato ¢ stupito dalla
dialettica allucinante, non si fece scap-

artificiosi. Qui

ARNEETEREe

pare nessuna delle battute 1
quelle intendo che devono far ndg.r;-. .

“LUEnmrico IV & certamente la piu sin-
‘solare, Ia pit teatrale (con i Ses perso-
;z.;ﬂ—‘e."). la pit ‘macchinosa delle opere
drammatiche di Pirandello. Dalle fne
del prim’‘atto aila meta del s:‘con«%n. spi-
1a aura di vera tragedia;-il “resto e gloco
di situazioni pon dramma di jpersonagg!.
Non c'e, insomma, Earico IV-che & le-
lemento animatore e vivificatore. E come
assenza dalla ‘scena di Enrico IV perso-
naggio, crea quasi il vuoto, scioglie 1'in-
teresse ¢ smorza la vita della tragedia,
passioni e parnle con cul ess.l‘s'c:sprim:,
svelandone il meccanismo; cosi lassensd
di Enrico 1V interprete, attore, cioé Rug-

facili, Ji

" geri. lunedi sera creava il vuoto totale:

: Suoi compagni mostravano la corda
della oro artificiositd. denunciavano la
mamcanza di ogni autoritd ~scenica nei
suoi confronti, apparivano stenti e debo-
li, tanto da fare figurar nulla la regia
di Romano Cald. E lo stesso Cald, nells
paste di Belcredi, non era a posto: <
la- Pétrucci e la Zoppelli e il generico
Agus e il Verna e il Soriano e gl alin

Tutra ja festa era per Ruggeri: m
suo onore era la serata; ed a fine spet-
tacolo, a furia di rievocarlo alla r
ta, il pubblico non voleva pit farlo .or
nare ‘n atbergo.

Ruggeni fu ‘il primo a portare sul-
le scene (Milano, teatro Manzoni, 24
febbraio 1922) [I'Esrice I17. Renzo
Ricci, - qualche anno fa, tentd l'interpre-
tazione; ma rese pil in virtuositd che
interiormente la pazzia ragionante ¢ la
bruciante realta del sedicente in
ratore germanico. Iremendo impegno
per un attere, quello di rendere al pun-
to la magia di codesta creatura: al pri-
mo atto personaggi € pubblico devono
credere che Enrico IV sia veramente
pazzo; mi sembra che questa volta, al
contrario che nelle passate, Rugger,
forse per seguire una via interpretativa
di chiarificazione e di esemplificazione
della tragedia, abbia scoperto il gioco
anzitgmpo. Tuttavia al second’atto, con
straordinaria vivezza e varieta di sf !
tuie sguardi gesti e toni di voce, egl
ha creato una suggestione enorme. La
fissitd spasimosa del suo sguardo. al
fine. non ¢ dimenticabile.

Francesco Callari

al-

» L’'Universaicine, il nuovo consorzio ¢-
nemotografico ch2 comprende la Sol e
I'A.a. presiedute rispettivamente dal con-
te di Robilant e dal dott., Ghenzi. ha scnt-
turato per tre film il regista F. M. Poggioli
e per due Gianni Franciolini, Il primo di
rigerd "Il marchese di Roccaverdina”, che
Vitaliano Brancati ha tratto dall’omonimo
romanzo di Luigi Capuana: e subito dopo
L2 sorelle Materassi” dal romanzo di Fa-
lazzeschi e con l'interpretazione delle so-
relle Irma ed Emma Gramatica,

* “Canal Grande™ & il titolo del film con
il quale Andrea di Robilant esordir&d come
regista, Il soggetto & di Cesco Baseggio e
Carle Lodovici, che lo hanno sceneggiato
assieme al conte di Robilant. i dialoghi so-
no di Cesare Vico Lodovici, Il f{ilm sara
quasi tulto girato in esterni e s’ambienta
nella Venezia fine secolo. quando l'arrivo
dei vaporetti scorfvols> il traffico dei gondo-
lieri del Canal Grande, che lo dominaava-
no. L'inizio di lavorazione & fissato per il
prossimo mese.

* ]l film sul valoroso ed erocico apporio

dei Giovani Fascisti alle operazioni belli-
che delle trupp2 dell’Asse in Africa setten-
trionale. culminato nell’episodio di Bir el
Gobi, sard intitolato "La battagha”, Il sog-
getto & di Giuseppe Orioli e Roberto 3a-
varese, regista sard Orioli, casa produttrice
la Fono-Roma. Il primo giro di manovel.a
sara dato il primo maggio. negli stabili-
menti della Farnesina.

* Pietro Scharoff. noto regista di teatro
e maestro di recitazione, & stato scrittu-
rato dalla Lux per dirigere un film fra
luglio e agosto, Intanto egli, che in Rus-
sia sna patria, e in Germania, & stato an-
che attore di prosa. ha preso pari> come
attore al film "I senza Dio” diretto da Ri-
ghelli e partecipera ad altri due film: “In-
ferno giallo™ diretto da Radwéany e “Canal
Grande” diretto da Robilant,

* Umberto Barbaro torna alla regia (egli
diresss nel 1932 un documentario, "Cantieri
dell’Adriatico™, e nel 1937 “L’ultima nemi-
ca”) per la realizzazione ¢'nematografica n:n
del romanzo di Currer Bell “Fiamm: sul
golio”, come ha diffuso 1'uganzia d’infor-
mazioni "Doc”, ma di un soggetto per il
quale ancora non & stato definito il titolo.
* Giunge notizia da Stoccolma che le case
produttrici hollywoodiane realizzeranno
quest'xnno molti meno film che negli anni
scorsi. per il fatto che negli Stati Uniti
cominciano q difettare la pellicola e il ma-
teriale fotografico,

* Somo in progetto gltri film tratti da ro-
manzi, e precisamente: dalla “Pista di car-
bone” di G, P. Callegari @ da “La cammi-
aante™ di Giustino Faérri, Interprete di que-
st’ultimo dovrebbe essere Ginag Falkenberg.

OIRAMIC A

* Crescenzo Benelli & tornato da poco
dalla Sicilia dowve, presso varie basi na-
vali, ha realizzato un cortometraggio “Luce”

s}.\i mezzi antisommergibili della nostra Ma-
sina.

* Lg trilogia schilleriana del "Walleste'n”
é stata messa in scena dal regista Paul
Riedy, al Teatro comunale di Stoccarda. ia
an unico spettacolo.

« 11 direttore del “Bertoldo™ Mosca, che.
ha gia tentato il teatro col rifacimento mo-
demo delle “"Nuvole” d’Aristofane, intito-
lato appunto “Nuvelinaria™ ha fin'to dj scri-
vere una commedia in tre atti. “L'ex alun-
ao”, affidandola alla compagnia Tdfano-
flissone-De Sica.

* L’atio unico di Enrico Fulchignoni, ™Ii
digiunatore” e quello di Vitaliano Brancati,
“Le trombe d’Eustachio” rappresentati or
son due measi al Teatro dell’Universita di
Roma, sono stati tradotti in spagnole da
Jos® Porena e saranno messi in sceng a
Madrid nella prossima stagione teatrale.
Intanto par i primi di maggio Fulchignoni
annuncia un secondo spettacolo di atti uni-
ci dovuti ai seguenti autori: Dino Buzzati
con "Piccola passeggiata”; Vitaliano Bran-
cati e Vincenzo Talarico, con "Il poeta e la
sua q”iomcncx": Alberto Savinio, con "Il suo
nome”’,

* Per il 4 giugno, al teatro della Por-
gola, a chiusura dell’V1il Maggio musi-
cale fiorentino, & fissata la prima rappre-
=zentazione assoluta della commedia di Mas-
simo Bontempelli “Cenerentola™, con la re-
gia di Corrade Pavolini e l'interpretazione
principale di Laura Adani, Il pittore Gian-
ni Vagnetti ha disegnato i costumi e le
scene; lo stesso Bontampelli (che, come
Savinio, & anche compositore) ha scritto
le musiche di commento.

* L’Intendente cinematografico del Reich

cons, min, Fritz Hippler, ha concesso una
intervista. sulla recente riorganizzazione
della cinematografia tedesca, nella quale
ha detto, in sintesi: 1) Esercizio: i cinem=
assorbiti dalla nuova societd statale servi-
ranno soprattutto d'esempio alle improse
private ed il loro numero non costituira
nemmeno il 59 della cifra globale attual-
mente esistente in Germania: 2) Noleggio:
!a costituzione di un organo central> per
il noleggio pone l'esercente in grado di
disporre del programma di noleggio di tutto
il Paese ed a paritd di condizioni; 3) Pro-
duzione: la produzione totale germanica do-
vra ammontare a 120 film all’anno, ;i gran-
di film costituiranno il 20 di tutta la pro-
duzione mentre 1’807 comprenderd

1 ] / i film
cosiddetti di “trattenimento”,

.%22; S&EL&Z . stendere uno strato sottile di |
Detergente Kaloderma in modo che epidermi
manga imbevuta « Quindi togliere con cura
e ]-a;,iurr un batuffolo di ovatta cosparse di
vizo Kaloderma e infine applicare un velo &
Raloderma attiva.

MMW »* tonificare nuovame:

il collo con Acqua per Viso Kaloderma e
memente un sottilissimo strato di Crema Biane:
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[ECCHEE P

Le vecchie pazze non sono vecchie, al-
meno nel senso comunemente dato alla
parola. Sono soltanto delle donne sui
quarant’anni. A quarant'anni un uomo ¢
decisamente giovane; una
ce, pud essere una vecchia zitella, una
signora ancora piacente, una madre gio-
vane 0 una vecchia pazza. Tutto dipende
dall'uso che si fa dei quarant'anni.

Le « vecchie pazze » sono un'istituzio-
ne degli ultimi anni; ¢ la definizione &
entrata nella terminologia comune sol-
tanto da poco tempo. Ma chi sono? e
che cosa rappresentano?

Rappresentano assai spesso la debolez-
za di un marito troppo occupato nel suo
lavoro € troppo educato per ricorrere a
vie di fatto. Sono mogli di agiati pro-
fessionisti o di scaltri womini di affari
condannate dalla sterilita ad una solitu-
dine piu triste della poverta (o, peggio
ancora, non hanno voluto altro figlio ol-
tre quelio che ¢ ormai grande e quasi
distaccato dalla famiglia); oppure sono
vedove pit che benestanti che non han-
no avuto il coraggio di ricostruirsi una
famiglia e riempiono la giornata con un
vuoto deambulare.

Le spose giovani hanno sempre molte
cose da fare: i figli, i1l marito le tengo-
no occupate assai piu ore di quante ne
abbia una giornata; costoro no. Il marito
¢ ormai un estraneo- che pranza alle ore
pit inverosimili, ha una sua camera e

donna, inve-

un suo bagno, i figli vanno all'univer-
sita € hanno una propria vita organiz-
zata. Percio la giornata delle « vecchie
pazze » ¢ assorbita dalla massaggiatrice,
dalla sarta e dal parrucchtere. Esse si al-
alle dieci ¢ riescono a uscire a
mezzogiorno, scelgone nelle modisterie
inverosimili cappelli che una donna di
ventidue anni si vergognerebbe di por-
tare, nutrono il loro orgoglio di pellic-
Cie Costose € passano 1 pomeriggi a giuo-
« ponte ».

In fondo, sono innocue: quasi sempre
st tratta di donne di sanissimi principii
che non avranno mai il coraggio di in-
gannare il marito, la loro fatuita & tutta
esteriore, ma questa fatuita esteriore ha
minato le basi di molte famiglie.

La premessa ¢ lunga, ma spiega per-
ché¢ Luigi Zampa abbia scelto due di
queste donne a motore della_storia che
narra in C'é sempre un ma, il film che
si sta realizzando a Tirrenia per la Cif.
Volendo mettere in scena i giovani di
oggi, era necessario, per legge di con-
trasto, presentare anche i genitori, il ti-
po piu deleterio dei genitori.

In questo senso C'é sempre un ma <
anche un film polemico, poiché si batte
validamente contro un mondo ristretto e
sorpassato ma straordinariamente duro a
morire.

Ma il dramma, che pure é nell'essenza
della storia, ¢ presentato come una gar-
bata e divertente commedia in cui [ari-
dita del mondo circostante ¢ vivificata
da! profumo di due amori giovanili. Inu-
tilmente quel mondo detto « elegante »,
in cui gli vomini si chiamano Chigo ¢

zano

care a

Fredi si accanisce contro il sentimenta-
lismo dei quattro giovani cuori; come
succede sempre — anche nella vita —

J'amore trionfera.

E' questo film una commedia. di co-
stumi? Decisamente conforme a:
canoni della tradizione classica. Comme-
dia garbata e divertente che si propene
soltanto di far sorridere ma che alla fi-
ne, improvvisamente, fa pensare. Noau
mancano neppure le macchiette, i perso-
naggi divertenti fine a sé stessi; non
manca il rappresentante di un mondo piu
antico ¢ saggio in contrapposizione al
mondo sfasato che prende .il «la» da:
marciapiedi di via Veneto.

Sara forse C'¢ sempre wun ma fra le
esperienze pil interessanti della
commedia cinematografica. Una esperien-
za che potrebbe anche dare molti frutti.

Comunque un film in cui molto s-:lr.'x
I'inatteso e il divertente; una storia fat-
ta di colpi di scena, di battute mordenti
e di allegre soluzioni. Una storia a cui
“H pubblico si interessera e si appassio-
nera pid di quanto & solito appassionarsi
alle commedie cinematografiche.

Umberteo De Franciscis

s, e

nostra

“Cre
Alida Valli ne “Le due orfcmelle™ (Grandi
che diriger& per l'Inac il film “Quarta pagina™
aver interpratate “Finalmente soli” e “Le

prossimo film,

Carla Del Poggic e Rubi Dalma in
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sempre un ma...” (Cii.-Rex, fotc Gneme):
film storici - Ici. foto Pesce): Nicela Mamzari
(Foto Luxardo): Lia Corelli, che dope
vie dell’amore” sara la protagonista di un

NICOILA MANZARI RIEGISTA

Laprovadelsette

£a sesic degli immigrati - Un film in sctte episodi - Govica
¢ conoastili - Noi cxediamo negli womini covaggiosi

Quello del cinematografo, & un paese
tollerante, che non ha doganieri troppo
intransigenti, né guardie confinarie ec-
cessivamente severe; per questo la gen-
te vi emigra volentieri, € specialmente
la gente di teatro; tanto che, in pratica,
i confini fra teatro e cinematografo so-
no aboliti da un pezzo.

Nicola Manzari, commediografo, ¢ uno
dei piu recenti immigrati nel cinema;
uno di quegli immigrati pieni d'idee e
d'attivita, deciso a farsi strada. Ha gia
diretto un film, per '« Inac », Umz not-
te dopo ['opera, che potremo giudicare
presto, perché ne ¢ imminente la pro-
grammazione. Ed ora ne sta preparan-

do un altro, Quarta pagina, che sem-
bra destinato a far parlare di se.
Si tratta di una formula facile, ma

non per questo meno felice. Uno spun-
to iniziale, che si suddivide in diversi
episodi molto diversi fra loro; ed ogni
episodio & imperniato su un grande at-
tore o una grande attrice. L'esperimento
¢ nuovo, in Italia, e Manzari I'ha affron.
tato decisamente, di petto. Vi sono sette
episodi, .nel film: e ognuno di essi ¢
stato affidato a uno sceneggiatore di no-
me: da Ugo Betti a Edoardo Anton, da
Giuseppe Marotta a Steno. Non parliamo,
poi, degli attori, che formano un nucleo
eccezionalmente importante: Paola Bar-
bara, Adriana Benetti, Memo Benassi,
Annibale Betrone, Gino Cervi, Armando
Falconi, Claudio Gora, Giovanni Grasso,
Ruggero Ruggeri e Sergio Tofano. saran-
no i pit importanti; figuratevi, dunque,
lo stuolo di colleghi che li seguird!
Tutti gli elementi per un grande film
ci sono, e dipende da Manzari usarli
vantaggiosamente. Tanto pit che Quaria
pagina, si staccheri anche dalla formula
dei film analoghi nei quali ogni episodio
& diretto da un regista diverso: qui, in-
Manzari dovra dividersj in sette,

vece,

¢ adottare uno stile diverso per ogni epi-
sodio, impresa veramente difficile, anche
per un.regista che abbia ormai compiuto
le nozze d'oro con la macchina da pre-
sa; tanto piu coraggio dimostra dunque
Manzari, che, nei suoi rapporti con la
macchina da presa, & giunto soltanto al
secondo appuntamento. i
Ma noi crediamo nei coraggiosi, quan-
do seno intelligenti, e ¢'¢ scommet-
tere che Quarta pagina, riusciri perfet-
tamente. E dopo il successo, Nicola Man-
zari ricevera di diritto la cittadinanza
nel paese del cinematografo, facendo di-
menticare ['epoca non loatana in cui,
completamente assorbito dal teatro, con-
siderava il film come un parente povero.
Del resto, i convertiti sono sempre i
pilt entusiasti, € 1 piu generosi nell’ap-
porto di idee: Quarta pagina, che andra
in lavorazione In questi giorni negli sta-
biliment torinesi della Fert, per conto
dell’« Inac », ce ne dara ancora una vol-
ta la prova: e, data la sua divisione in
sette episodi, sara la prova. del sette.
Emmeeci

*

* Essendo stata Isa Pola improvvisamen-
te colpita da escurimento nervoso, a sosti-
tuirla nella compagnia “Viarisio-Porelli-Po-
la™ & stata chiamata Tina Maver, Cosicche
la compagnia adesso si chiama “Viarisio-
Porelli™,

* Memo Benassi ha esordite giorni fa in
un teatro lirico. al Carlo Felice di Geneo-
va. dove ha interpretato la parte di Arlec-
chino nell’opera omonima di Ferruccio Bu-
soni,
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. LUISA S, - ASTI — Troppo facile.
direi ovvio il vosiro spunto per
un soggetto, Facciamone un pacchet-
to e abbandoniamolo in un prato del-
la periferia, non vi dispiace? Alla vo-
stra cultura cinematografica suggeri-
sco i volumi editi dal Centro Speri-
mentale, specialmente quello di Chia-
rini (chiedete alla Segreteria - Via
Tuscolana, Roma - titoli e prezzi),

. PIGMALIONE - GENOVA — Quel
film non mi entusiasmd. Un'inter-
pratazione di prim‘ordine gli conferiva
decoro e interesse: ma niente cinema-
tografo, Insomma quando dico ai miei
bambini ** Avete disubbidito? Niente
cinematografo! *“, e pur ess2ndomi
placate non voglio del tutio smentir-
mi, li conduco a vedere quel film.

. UNA STUDENTESSA CURIOSA —
“ Perché, in tutti i suoi film, Ali-
da Valli non si & fatta baciare che de
Nazzari? “, Mah, Forse gli altri aveva-
no l'alite cattivo, Intelligente, ma un
po’ superficiale vi definisce la calli-
grafia,
. SPORTIVA BIELLESE — Ignoro
perché Vivi Gioci non ha cantato.
come aveva promesso, alla Radio. Co-
me donna dovreste sapere meglio di
me quel che valgono le promesse f>m-
minili. Vi sembra che le donne promet-

_ terebbero con tanto fervore, con tanta

ricchezza di particolari, con tanta pre-
cisione per quel che riguarda l'ora
e il luogo, se fossero sicure di poter
mantenere?
. FIORE DI CAMPO — ‘lo che ci
posso fare se Alida Valli non ri-
sponde alie vostre lettere? Pii che de-
siderare intensamente di imitarla, che
ci posso fare?
. EVARISTO DA CORTONA — Scher-
zo, quando dico che certi pro-
duttori non hanno mai sentito par-
lare di Ugo Foscolo: scherzo, ma non
tante, Per avere maggiori probabilita
di essere gustato, quando parlo con
loro di poeti, faccio cosi, Prendo il
nome dj un poeta celebre e lo accop-
pio col cognome di un altro poeta
czlebre: dico per esempio: '* Vittorio

Foscolo oppura: " Ugo Alfieri “, In
tal modo, invece di una probabilita
su mille, di jnsinuarmi nei meandri

mnemonici di certi produttori. ne ho
due, Poi molto aiutano le strade: si
comincia a parlare dei negozi di v.a
Tasso. poi. saggiato cosi il terreno. si
esprime l'idea di un film su " La Ge-
rusalemme liberata “,
. SANDRO 33 — Il vostro saggio
caliigrafice & come qualsiasi in-
tervallo fra due sbadigli di uno spet-
tatore di "La famiglia Brambilla in va-
canza “, troppo breve.
. UNIVERSITARIO GIURISPRUDEN-
ZA — Siete arguto, ma_perfido e
ingereroso quando alludenco aila di-
savventura intestinale di Rabagliati
dite: “ Mi ero rallegrato., ma poi da
un collega della facoltd di medicina
ho saputo che I‘appendicite non ha
niente a che fare con l: corde voca
i “, Ah pentitevi, espiate, telegrafats
i vostri aquguri all’ottimo Alberto. Egli
mi ha inviate quaranta abbonamenti
militari, ed io cordialmente ringrogio.
. R, NOCERA — Musicare un f{ilm?
E’ una parola, Proprio non saprei
da che parte irizzarvi. Suppoago
che gli qutori a. musiche per il cine-
ma formine un po’ una casta, un’ari-
stocrazia. che esclude gli esordienti
privi di cospicue pezze d‘appoggio.
. R, ROBERTI - TORINO — Lilia
Silvi & nata @ Roma, Le fotograiie
di artisti tedeschi che si possono ot
tenere dalla Germamia Film sono au-
tografate, Wiliy Forst & nato a Vienna:
quarantacinque anni fa. credo. Avetie
compesto un soggeito cinematograifico
che s‘intitola “ Le lacrime del prossi-
mo " ma che non ha niente a che fare
con l'omonimo romanzo di Rovetta? Lo
credo, lo credo. Forse anche Rovetta,
se fosse vivo. ci terrebbe a chiarire.
FOLCACCHIERO - BOLOGNA —
‘ ‘Per “dimostrarvi la mia simpatia
vi accludo una lira, Se tutti i vostri
leitori mi imiteranno, in poco tempo
raggranellerete un bel numerc di ab-
bongmenti militari. oppure diventerete
benestante *. Sul serio. ecco un'‘idea:
io infatti il vostro biglietto da una I'ra,
mettendo la letiera in tasca, 1’ho per-
duto, Se debbo dirvelo, sono anni ‘che
mi sono accorto di non essare nato
per diventare benestante. Intelligenza.
sensualita, forzg di caraitere denota
la vostra scrittura. che( per la lira)
mi auguro di rivedere.
. ZEFFIRO CORTESE - SAN REMO
— Non conesco Micheluzzi. scu-
sate, ’
. ARTURO P, M, 42 — Grazie della
simpatia. Da tempo ho smesso di
collaborare ai giornali umoristic:

Unsre Bilder aqui dieser Sei-
te: 1 Corla del Poggio und
Rubi Dalma, die Hauptdar-
stellerinnen von « Ein Hdak-
chen ist immer dabei... ». 2.
Alida Valli, die mit dem Preis
des italienischen Ministe-
riums fur * Volkskultur far
ihre hervorragenden Leistun-
gen im Film “Kleine Welt

Antike’" ausgezeich
wurde spielt jetzt,
men mit Maria Denis, m
""Die beiden Waijsenkinder'’
3. Der Lustspieldichter Nice
lc Manzari, der im Film al-
Spielieiter von ‘‘Eine Nacht
der Oper’’ begonnen hat,
wi neuen Film « Seite
Spielleitung ha-

der

d in
T » Qe

und

allein »
gang » ist
als Hauptdarstellerin flir ei--
ner bedeutenden
flichtet worden, fiir
Arbeiten in
werden, 3.
« Dusieben

die

den
Kiirze beginnen
Maria Denis in
Todstinden ».

RIETTAMIENTIE

contribuendo cosi a raddoppiarne la
firatura, Saggezza, nobili aspirazioni.
ailruismo denota la vostra calligrafia.

ALDO CASISSE — Parlando del
. personaggio di Riento in " Teresa
Venerdi “, Paocla Ojetti si limitava ad
osservare cha non & fra le caratteri-
stiche del giovinotto italiano quella di
tenere un uomo al suo servizio. Ed
aveva ragione, ‘Se qualcuno deve ru-
bare sulla spesa. e rompere un paio
di piatti al giorno, prefarisco che sia
una bella ragazza, e i coceci sono
suoi ‘“; cosi ragiona il giovinotto ita--
liano, sappiatelo.
. G, LILLI . FIRENZE — Scusate.

ma il Direttore desidera che gli
abbonamenti militari siano assegnati
a lettori che si trovano in zone d'ope-
razioni, Un film sul Giorgione? Perché
no: purcheé i produttor!, fuorviati dal-
I'accrescitivo, non lo diano da intsr-
pretare a Carnera,

‘ CARLO P.. - GENOVA — Suppon-
go che scherziate, dicendo che al
Politeama Margherita Dea Garbaccio
impartiva autentici baci agli ammira-
tori che le si presentavano. E se.
confondendosi tra gli ammiratori, fos-
se 2ntrato uno studioso di costumi?
Voi eravate in licenza ed ora siete
ripartito: il solo degno di baci, dicia-
mo; e buona fortuna.

S VIOLETTA . TORINO — " Ero la

ragazza piu assennata del mondo,
ma un giomo ho visto gli occhi di

Maria Denis ne " I seite peccati ”
(Sabaudia-Aci Europa).

Osvaldo Valenti e la mia dannazione
¢ cominciata ¥, Ah. date un‘occhiata
anche al cranio di Osvaldo: potrd es-
sere la crisi banefica,

G, AVESINI — Leggete cid che
. dice a "G, Lilli - Firenze”. Volen-
tieri esorto i lettori che mi veglio-
no bene a mandarvi qualche libro, In.
dirizzo: " Artigliere Giusepp: Avesini,
IV Regg. Art, Contraerea, Ufficic Am-
minisrazione. Mantova™,

A. GIORNI — Ho provveduto «

correggere lindirizzo, Il vostro
acrostico per Alida Valli, seoldatino...
ebbene, lo pubblice: " Ancor m‘appa-
ri e, tal come t'ho vista - Laboriosa,
viva e senza pac: - lo ti rimire an-
cor come l‘artista - Devoto ammira la
sua oprs 2 tace - Attonito pensando:
bella, ellal - Vorrei, non so, cosi
superbamente . Attendere la fine di
ogni cosa - Levarmi sopra a tuti e
arditamante -- Lanciar la tua figura
luminosa - In clelo; e dire ancor:
bella, si bellall *. Certo voi mameg-
giate meglio il fucile che l'endecasil-
labo, soldatino; ma [‘acrostico & un
componimento difficile, perche fra 1'al-
tro — lasciatemelo spiegars a Cla-
ra Calamai — prendendo la prima let-
tera di ciascun verso si deve formare
il nome dj una persona, Nel caso pre-
sente, Clara. trattasi, come vedete, di
Alida Valli.

. VIVETTA . MILANO — Ho asse-
gnato i vostri cinque acbbenamenti
a: “"Cap, Leopoldo Aliffi. 32. Regg. Art.
4, Battaria, P, M, 32"; “Alpini Carle
Maccario e Vittorio Ghione, 2. Regg.
Alpini, Brigata Borgo S. Dalmazzo. 15.
Cp.. P, M. 203"; “Geniere Luigi Mo-
rosi, 31, Battaglione Misto, Compagnia
Collegamenti. Div, Corazzata Centau-
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Cio direbbe certamente il bimbo se potesse pariare! La sua
espressione dimosira in ogni modo la soddisfazione per essere
stato cosparso, dopo il bagno, con Talco Borato Gibbs.
Questo prodotio infatti & ideale per i bambini: per le sue
qualitd assorbenti e rinfrescanti, esso elimina i rossori e le
irritazioni che facilmente si producono sulla loro pelie delicata.
Il suo profumo, espressamente studialo, non pud arrecare il
minimo disturbo all' olfatto sensibile dei bambini.

Boroto Gibbs viene venduto in barattoli brevettol: a sofiietto ed in buste

S. A STABILIMENTI ITALIANI GIBBS - MILANO
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ro, P, M, 131", Vi dico grazie per me &
per loro.
ALCIDE P. - DOMODOSSOLA — Ho
letto il vostro “L'ala del destino”. E’
un soggetto cinematografico costruito sul-
la presunzione che un uomeo, diciamo Pao-
o, avendo subito una trasfusione di samn-
gue gentilmente offerto da un secondo uo-
mo. diciamo Luigi, qualora in seguito si
sposi e procrei, dabba avere figliuoli che
somiglino prodigiosamente a Luigi, San-
to cielo, int2rrogate un medico. Io ne fac-
cio una semplice questicne di cifre. Am-
mettete che Luig] doni il suo sangue canto
volte. e che i suoi beneficati. successiva-
mente passati @ nozze. mettano al mondo
cinque figtiuoli ciascuno, Mi fate fremere,
Alcide P.: se questo accadesse in una pic-
cola cittd, dopo un paio di lustri non si
vedrebbero, per le wvie, che ritra:ti vivent
di Lu.gi. In conclusione, ho il sospetto che
la vositra tesi non poggi su sohde bas.
scientifiche, 3
KP. DA U, — Da una setiimana cerco
. battente a cui inviare libri e giomali.
eccolo: “Aviatore Paolo Bonelli, 147. Grup-
. po, 601, Squadriglia. Aercporto 355, Posiw
Militare 33007,
XF. DA U. — Dg una se'fimana cerct
‘ javano di soitrarmi, p.1 rosso in volio
di un tramonto di Capri, al dovere di =n-
spondervi, Figuri i, siete ri a met-
tere le mun'i, non-so come, su un fotogram-
ma di "La cena delle beffe™ in cui si vede
Clara Calamai nell’attimo... samto cielo...
iasomena quaudo Nazzari la scopre, come si
scopre un poker d’assi: ed eHettivamente
ung chiora inequi bile rip e del
ddetto fotog me l'avete mandata.
corredandola del testo che segue: “Ho sof-
ferto di atroci gelosie per i madrigali che
in “Stretiamente confidenzale™ dedicavate
alla mia attrice. alla mia Clara. Ma orc
tuttio & croliato. Siamo stati traditi, Marotic.
Milioni di uomini hanno visto Clara come
appare nella fotografia che vi accludo, e
per noi & finita, Questa fotografic ve la
mando, Marotta. affinché soffriate con me™.
Grazie, E' stato un delicato pensiero. il
vosiro, o mi sono cacciata in tasca, distrat-
tamente, la fowgralia; e di i a poco la
mia cora Ada si & impadronita della giac-
ca, con i'intenzione di spazzolarla. Benissi-
mo. Ora soffro con vo, soffro' le pene
ced’interno, Prosso sempre dire, d’accordo.
che mi sono fatta i barba in iretta e fu-
ria; ma per !2 ferite alla testa? immagino
" che nessuno vorrd credere che io mi tagli
1 capeili da me. Scherzo. & evidente: con
ia sperunza che anche voi abbiate scher-
zato, parlando di gelosia > di sofferenza
a proposito di Clara Calamai. Suppengu
che siate un ragazzo intelligente,:dovreste
capire che la donna scoperta da Neri (co--
me un poker d’assi) in “"La cena delle
beffe™ non era Clara Calamai. era Ginevra.

P, CALLES - CUNEO — Come potete
. vedere amla risposta a “"Vivetta” - Mi-
lano™, ho assegnato abbonamenti « due
dei vostri soldati. Grazie della simpatia. te-
nente. ed auguri,

IL PRINCIPE AZZURRO — “Sono in rot-
. ta con la mia fidanzata. per colpa deila
oscuritd del cinematografo, che mi spinge
a cose piu forti di me, Suggeritemi come
posso farmi perdonare, 2d io vi manderd
un abbonamento militare”, Suppongo che
la signorina vi assolver& se le direte che
al buio & troppo bella, e se aggiungerete
coe d'ora lamnarnzi, dovendo conduria ai ci-
nema, prima che lg luce si spenga vi fa-
rete legare sulla polirona. L'abbonamento
militare tenetevelo, sia perché la qualita
che pia apprezzo nell’'uomo & il disinteresse.
sia perché non mi piace moascolare il sa-
cro con il profano.

NERIO TEBANO — Mi dispiace di do-
. vermi gffrettare a dar fuocco alla vo-
stra idead di un film desunto da “Mimi
Bluette”, Non mi farete mai credere che
vi sia quaiche cosa di italiano in questo
libro bilingue. in quoasto deprecabile mi-,
scuglio di “camera con ingresso libero™ e
di “"Manuale per imparare il francese in
otto lezioni’’.

DOCTOR VERITAS — Dicendo che i
. film incanutiscono intendevo: anche e
sovrattutto dal punto di vista artistico. A
voi piacerebb> rivedere "Il conie di Bre-
chard”. Benissimo:; ma voi costituite una
eccazione: ed anche ammettendo che il
dieci per cento del pubblico italiano con-
divida il vostro desiderio. una ri “o~
ne di quesio film si risolverebbe in un di-
sastro per i cinematografi che I'avessaro in
pregramma, Il cinema & anche um’industria.
Doctor Veritas, Per imparzialitd cggiungo:
il cmnena & anche un’arte. Maric Matioh.

ROMEO 25 - VICENZA — Dolente che
. “Un garibaldino al convento”™ nom vi
sig piaciuto. Che sia perché non avete
ccllaborato alla sceneggiatura? Trovandomi
anch’io in quesie condizioni, e desiderando
varmi isi at: ho deck che
andrd a vederlo fra un paio d'amni in ci-
neteca.
. ERMENGARDA — Ho molio gradito Ia
vignetta raffigurante una scena colo-
niale che voi descrivete efficacemente nei
seguenti fermini: “"Si tratta di una tragica
avventura custraliana occorsa cento anmi
fa a due anglosassoni, Imbattutisi in una
tribi di indigeni affamatissimi e non vege-
tariani, essi ebbero la felice idea di im-
provvisarsi balierini, per cercare di distrar-
re il pit possibile dai loro voraci propositi
i poco ospitali selvaggi. I danzatori-vivan-
da si dimenarono per un bel pezzo. neh
senza divertimento de! nativi, Ma infine
siramazzarono esausti, e i bravi selvaggi.
lasciato” il dilettevole per !'utile, si reca-
rono a cena, come comuni spettatori moder-
ni dopo il varietd, Unica variazione: il ban-
cheito fu fornito dagli stessi attori della
compagnia”, Ottimamente. E come passa,
il tempol Ai giorni nostri gli anglosassoni,
avendo assorbito 1’Australia, forniscono il
pii strano esempio di antropofagia che si
possa immaginare: e ciod, ballando per
distrars!, acddentano e mangiano se stessi.
La guerra all’Asse, la guerra al Giappone.
coj risultati che sapete: di che cosa si trat-
ta, per gii anglosassoni, se non di aulo-
cannibalismo?

W LEONARDO CORTESE —  “Leggo
. tutti gli articoli che parlano di Cor_-
iese, ma non ci trovo che notizie su;_:exf.~
ciagli. A me interessa sapere se & fldﬂ_n'
zato, se ha molte amanti. ¢ome si chia-
mano gqueste. e cosi via”. D’accordo. I
giornalisti non ci sannc fare. Essi non pen-
sano che fra le' ammiratric; di Cortese ci
sono anche delle intellettuali.

UN’AMICA DI ALIDA — Pud darsi che
. le vostre critich: a guell’articolo siamo
giuste: ma vi prego di non sperare che io
le comunichi ai collega interessato. Ho as-
sunto verso i colleghi un atteggiamento di
benevola neutralita; vi assicuro che s2 do-
vessi scegliere fra I'obbligo di comunicare
a un collega lg sua nomina ad accademi-
co d'ltalia, e quello di informarlo che il
pubblico lo disprezza, preferirei senza dub-
bio, sia pur: a dentri stretti, il primo in-
carico.

SCARPE GROSSE - TORINO — "Che

ne & siato del film "Il vetiurale del
San Gottardo™?’’. Non saprei: o & siato se-
polto da una valenga. o gli honno cam-
biato il titolo in “Passione di cocchiere”.
Se Neri, nella “‘Cena’’. uccide, oltre al fra-
tello, anche Ginevra? Direi di no. perché
egli voleva sbarazzarsi del rivale md tener-
si la donna. La sua intenzione era groba-
bilmen‘e quella di ritornare piii tardi, per
chiederle scusa > per sentirs: dire che es-
sa non aveva mai cessailo> di amarlo. Si sa-
rebbero messi d’accordo per la villeggia-
tura. o al Mugello o a Feorte dei Marmi.
E dammi, {i prego, un grappolo di stelle.

QUATTRO TAPPEZZIERI - BOLOGNA —
. Dina Sassoii esordi nel film “Follie g2l
secolo”. Poi Camerini la notd, e decise di
bandire un concorse per trovare Lucia.

TORNADO - MILANO — Chke pseudoni-
. mo., mi ha fatio wvolar via il cappello.
Peraltro. una buona occasione per spazzo-
larlo. Poche bottiglle del 1904 possonmo so-

Pina Renzi. atirice e regista del film ""Cer-

casi bionda bella presenza’’, non trascura
il trucco, (Foto

Pina Renzi, die erste it

stenere. per la nobile remota polvere che le
ricopre, un paragcne con 1l mio cappello.
Alla Dilicn scrivete, se proprio siete insen-
sibile alla volu'tda di non farlo, presso
“Film™. Ingucribilmenfe suscettibili di in-
dulgere alle debolezze umane, noi trasmet-
f{eremo.

. ULIVO D, - MADDALONI — “Bellezza™
¢ forse la rivista a cui alludete. Non
mi sembra che manchino. in ltalia, belle
canzoni di guerra. “Giarabub” per esempio
é stupenda. Anche perchd i vers: I ha scrit-
i un uomo di pemna. Sard un bel giomo
quello in cui gli editori di ogni specie si
gccorgeranno che per usare la penna ci vo-
gi.ono uomini di penna. Dallx legge “Cia-
scuno faccia esclusivamente cid che sa fa-
re”, applicata in cgni setiore dell’aitivita
umana, il mondo uscird pi rinnovato che
dalla rivoluzione francese, entrer& sul serio
nell’evo moderno. Capisco che bisognereb-
be scoprire la vera vocazione di Churchill;
ma psichiairi e alienisti che cosa ci stanno
a fare, in Inghilterra?

. LILLI, STUDENTESSA — L’indirizzo
un combattente a cui inviare lkbri e
giomali, eccolo: "Caporalmaggiore Fausto
Lanzi, Comando Artiglieria del 3. C. A, Po-
sta Militare 28 P.™,

. MA].RIO VALERIO — La vera eta delle
’ _attrici & nota soltanto alle medesime at-
irici, e a Dio. Ogni tanto sussurrano una
du:a_ nei riccioli biondi dei giornalisti; i
quali, consci che nel giorno del Giudizio
dovranno arrossire anche per altre ragioni,
e mormorando “Fate tutto un conto, Signo-

re”, fedelmente la riferiscono al pubblico.

. MINO DA TREN:IO — "Sono un bel gio-

vane, e congu'sto moite ragazze. Ma
non riesco assolutamente a farmi notare da
quelle che veramente mi piacciono”, Ah,
nen ne dubito, Il destino le riserba a qual-
cha'bl_'uuq giovane, per consolarlo di non
somighiarvi, e per ristabilire I'equilibrio
Tutio, nel mondo, tende all’equilibrio: ecz-
cettuat; Cantini e De Stefani, che hanno

scritto. quest’anno, 390 soggeiti e 600 sea.
neggiature. Per ciascuno, s’intend:.
ANNAMARIA VEBNETTI — Ho assegng-
. to ii vostro abbonamento militare a
“Raoul Jodi. 3Z, Regg.to Fanmteria, Divisjons
Siena. Posia Militare 121 E.": e vi dico gro.
zie, Ebbi la debolezza di pregare Isa M.
randa di mandarvi una sua fotografia, e ol
I'uopo (& beiio scrivere “all'uopo” in que
ste sere d’aprile, mentre stelle affiorang da
ogni parte, come funghi, e s ha I'impres.
sione di averne anche sul cappello, pe
non dire in tutl> le tasche). all'uopo pub
blicai il vosiro indirizzo, Ebbene. non suc
cede cpe innumerevoli lettori indirizzing ¢
casa vosira non meno incalcolabili letiers
per Isa Miranda? La gente & semplice, ah
signorina: cecsi semplice che a un osser
vatore superficiale potrebbe apparire sty
pida: ma enirerd pel regno dei cieli, men-
tre noialiri perspicaci finiremo tosiafi, emg
nando spiacevoii odori di grassi e di in
teligenza. amen.
.SII.VIA—MILANO—Voiccpi!erj.
ncn posso saguirvi sul terreno delle
ostilitd contro un collaboratore di “Film™,
anche se in passatc ho discusso certi suei
atteggicmenti. Come giomalisia., i mio
motto &: “Cid che il Direttore ha fatto. Dio
Yha fatto *’. Doiata di buona memoria, yoi
obiettate che cnche Doleii a suo tempo
polemizzd con Savinio (ma si, facciame
ncmi). dedicandogli qualche nervosa ™ Dis
sclvenza . Ma & questo il bello di Do
letti, mi sembra. Egli Etiga. o torto o @
ragione. per amor di giustizia: ma stma,
guardo occorre. il suo avversario: e dallg
prima occasione, escurito l'argomento &
dissidio, glielo dimostra. Voglio bene 1
Doleiti per guesio; parché so che htighe-
remo un giorno o l'altro (la vita comincig
domani), ma che, sotio sotto. la raciproca
stima non:. ne soffrira: di modo che dope
un annetto o due ~~ Strettamente Confiden-
z.ale ”° ncomincerd ad infesiare la pogina
tredici, e dall’ago al milione, Per gquamic
riguarda i vosiri specifici appunti a Sawv-
nio. e cioé che egii abbia scritto che Beei-
hoven dedicd a Napcleone la guinta sin
fonia. menire a guanto vi consta si trat-
tava invece della terzq. deita per quesio
I’Eroica. io. maledettamente ignoranie di
musica (anck: perché npon posseggo uma
enciclopedia). mi Hmito a riferirgli il caso.
rer tornare subiic ad occuparmi delle mie
quisquilie. Informandovi che il vostro ab-
bonamento miiilare .'ho assegnato al com-
battente °° Ald> Bencini, 1. Granatieri. 1.
Brigata, 3. Compagnia. Posta Militare 81

LIVIO 80 — Avete la mia amicizia. Sol-

tanto per cifre superiori alle mille lire
vi consiglio di teneriac a bada con un’arma
da fuoco, Quanto al varietd noi ce ne oc
cupiamo, mi sembra,
. O. BALSOMINI — Non posso darvi for-

to guando dite che " Una signorg deb
I'Ovest " I'avevate gi&d visia — un peme
qua. un pezzo & — in altri film. Ma f&
sempre piacere ritrovare le vecchie cone
scenze tutte insieme. poter salutarle con
un‘unica igcrima > un unico sorriso, Acsh
denti cli'esterofilic in tutii i campi. Ricords
Putellani quando mi descriveva Kech, “Kock
ha detto”... “Koch pensa che...”. Si sma~
riva in Koch. ne parlava e pareva che
danrasse per lui, con fra i denti lo stele
di una rosa. Ebbene, si tratta del regisia
di “Una signora deil’Ovest’””, si tratia di
un‘agltra discutibilissima importazione. Ak
finicmola con questi ‘rapianti, che ci hanno
dato “"Accigio’’, " La signora di tutti” e
via dicendo: convinciamoci che il cinema
intelligente nasce da un’industric intelligen-
te. e ch> un regista cttimo nel guadro di
una ceria industria. pud, altrove, falire
in pieno. Come come. signor Marotic. vo
lete forse insinuare che l'indusiria cineme
tograficx francese era intelligents., mentre
la nostra nca lo 8? Dio me ne guardi. ab
signori. Voglio dire che un’industria fa cor-
po col resto del paese. Pare che Koch fosse
1l braccio destro di Remoir., Ma Renoir ¢
Carmé e Duvivier avrebbero potuto, come
registi, nascere da noi? Erano I'indusiria
francese al servizio dei gusti framcesi Im
portare Koch e sperare che ci desse mn
ottimistico e direi italiano ** Verso la vita ™
mandare Genina in Francia a girare ” Ben-
gasi ” servendosi di attori e di orgamizma-
tori francesi: ecco due pazzie che si rasso-
migliono. Insomma: & stupido portare vasi
a Samo e notiole ad Atene, ma & ancom
pi1 stupido chiedere notiole a Samo e vasi
ad Atene.

® ALPINO ROCCIATORE - SONDRIO —
Scusate. ma non si pud usare aod amid
e a nemici lo siesso traticmento.

GIOVANE NAPOLETANO — “"Sono spia-
B cevolmenie sorpreso nel sapere che
Valenti viene doppiato””. Ah giovane con-
cittadino, ah. Nell’arte contano i risuliati
e non i mezzi, Un flm s; giudica sul fe-
lons e non nel teatro di posa. Ammettiamo
che invece di scriverla di suo pugno, Dam
te. la ""Divina Commedia’ I'avesse dettaia:
il poema sarebbe meno bello per guesto?
Figuratevi: per me. al cinema, le parole
sono l'ultima cosa: e questo spiega a mio
avviso la fortuna di Ceanth

ES SERGENTE 52 — Quante storie: il di-
segno caricaturale & una cosa serid,
come !'umorismo scritto,

® IO - TORINO — Non ho ¢mcora visio
(scrivo in data 14 aprile) ** Fari nella
nebbia . Lessi il soggetto, parecchi mesi
fa, menire aspettavo un amico alla LC.L:
e mi parve tapino e oleografico, se si ec-
cettua l'idea di descrivere la vita dei con
ducenti di autocarri, Eppure chi ha visio
il film sostiens che & molto bello. Ne gon-
golo, s> volete saperlo: ho sempre soste-
nuto che i soggetti sono creta, gli sceneg-
giatori spatole e i registi scultori,
. GABRI - FIRENZE — Perchd Ginevrd
Calamai spesso si scopre? Mah; forse

p?rché & una bella donna e non un cam-
pione di scherma,

Giuseppe Marotta



OVVIERO:
tiove all'occhiello

Il cinematografo ¢ veramente il paese
della fiaba, anche se le sue fate hanno
spesso truccature violente, ¢ se i suol ca-
stelli incantati dimostrano, in chi i ha
costruiti, una spiccata preferenza per i
telefoni candidi ¢ le scale a spirale. La
fiaba cinematografica,
titudine: pud comprendere le fascinevoli
creature specializzate nel portare amore
¢ tormento agli vomini troppo creduli,
¢ 1 truculenti pirati della Malesia.
comprendere, insomma, ogni soita di per
sone ¢ d'avvenimenti, ma ¢
ogni tanto, faccia una concessione al puri
di cuore, ¢ ¢i dia una fiaba vera, con
una vera principessa dagli occhi debita-
mente sognanti, un vero Principe azzurro,
¢ quelle vecchie, buone vicende che ci
fanno lagrimare per dieci minuti, ma alla
fine st risolvono miracolosamente,
dando a casa wtti contenti.

Un flm di questo genere si sta giran-
do, in questi giorni, alla Fert di
ha un titolo perfettamente adatto alla
sua levita, La primcipessa del sognmo: ¢
poiché le favole sono quasi una specia-
lita femminile, ¢ tratto da un soggetto
di Luciana Peverelli, la cara Luciana,
nata apposta per raccontare piacevoli fia-
be ai bambini
bambine con le¢ unghie smaltate di rosso,
e la « permanente ».

Ora concentratevi un momento, € pen
sate quale, fra le nostre attrici, abbia le
carte maggiormente in regola per essere
una « principessa del sogno » ¢ sposare
un princpe azzurro. Fatto? Un minuto
di raccoglimento deve bastare, ¢ il -risul-
tato non pud essere incerte: Irasema Di-
lian, col suo volto infantile, le
se caute e aggraziate, i suoi capelli bion-
di ed i suo; occhi azzurri, ‘¢ — € non
poteva essere diversamente — il perso-
naggio ideale per una fiaba-un po’ in-
genua un po’ fantastica, come ¢ questo
film.

Roberto Savarese ¢ Maria Teresa Ric-
ci, 1n coppia, dirigono La principessa del
sogmo: la delicatezza del soggetto, infat-
ti, richiedeva, oltre alla competenza tecni.
ca ¢ al gusto di Savarese, una sensibi-
lita femminile; ¢ I'esperimento di questa
coppia di registi, si annunzia ottimo sot-
to tutti gli aspett:.

Altre importanti novita
questo film: per esempio,
I'attrice dalla magica Ella affronta
I'obiettivo per la prima volta, dopo tanti
anni di fedelta al tedtro, e ¢'é da spe-
rare che, assaporate il gusto del cnema,
vi si affezioni, anche a costo di trascu-
rare un poco il palcoscenico. Accanto
alla Melato, vedremo Annibale Ninchi,
Olga Sorbelli, Annibale Betrone, Gina
Sammarco, tutti in abiti ottocenteschi, co-
me la fiaba richiede. E il principe azzur-
ro — voi tutti sapete quale importanza
abbia simile personaggio — ¢ Antonio
Centa, che ha fatto sognare tante ingenue
fanciulle, in tutta la penisola.

Salutiamo dunque con letizia questo
film che ci porta un’ingenua trama d’'a-
more, riaccostandoci a quella purezza e
semplicita di sentiment; che purtroppo la
vita ci ha fatto perdere, e che ¢i ritorna
alla memoria, a volte, dandoci un no-
stalgico accoramento. Salutiamo con leti-
zia questo film, che ci fara piangere un
poco, quando la bionda principessa € sul
limitare della morte. ¢ vede che il
amore & quasi irrealizzabile; ma, alla fi-
ne, pumira 1 cattivi ¢ esaltera i buoni.
come € eterna regola delle favole ben
congegnate, da Biamcameve ai Miserabils
Nella nostra epoca, il romaaticismo ¢
un lusso che raramente per-
metterci; come un fiore costoso, che ¢
mettiamo afl'occhiello soltanto nelle sere
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* Alessandro Blasetti attende per ora al-
l'elaborazione di un film su Francesca da
Rimini, ma non sulla traccia della tragedia
omonima di Gabriele d'Annunzio: piutto-
sto su un soggetto di Alessandro De Ste-
fani sceneggiato dallo stesso con Betti e
Castellani, Francesca sara la Valli, Paole
sard Girotti e Gianciotte Gino Cervi: orga-
nizzatore della produzione, Pappinc Amato.

calzoni lunghi ¢ alle

g;Zr g “"csee
Gitano- o

<
)|

SOC. AN.

Noi vorremmo ... che Dante Maggio si
dimenticasse che nel Varieta italiano esi-
ste anche Nino Taranto ed avesse il co-
raggio, poiché possiede (ma non se ne
accorge?) mezzi artistici personali che
glielo consentono, di «creare » un qual-
che cosa di proprio, di personale, rinun-
ciando ad essere l'eterna brutta copia del
maggior collega napoletano.

.che il nostro carissimo amico Mario
Latilla, il quale fa degli spettacoli mu
sicali cosi ricchi di fantasia e di «tro-
vate », ottenendo sempre un  meritafo
successo, capisse che la faccenda dei In:
micini che si accendono sul fondalettn.
alla terza strofe della canzone, fra il tre-
mulo dei violini ed il relativo fare <ot
ferente di singhiozzo, & di sicuro effetto.
ma oramai ['abbiamo veduta in tutte le

ITALIANA COTY -
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La prossima volta che vi incipriate, guardate i pori del vostro
naso. Troverete che essi sono pill grandi degli altri pori,
cosi che piccole particelle di cipria vi si possono facilmente
introdurre. Per 'umiditad della pelle queste particelle si gon-
fisno e forzano i pori che restano poi aliargati permanen-
temente. Ecco perché il vostro naso vi pud dire se la cipria

usata contiene sostanze igroscopiche.

Con la Cipria Coly non correte questo rischio perché essa
non contiene parti che aumentano di volume, né sostanze
che irritano la pelle. E pit aderente, fine e deliziosamente

profumata. Provatela e ve ne convincerete.
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salse (Immacolatella, Spagna, emigrante,
terre del' Sud America e conseguente no-
stalgia, ed ora anche Zi' Teresa). Da lui
vogliamo qualche cosa di nuovo. Perché
chiudere le proprie vaste possibilita ar-
tistiche nella ripetizione della stessa for-
mula?...

.che Lili Marleen, per il solo
di essere una canzone alla moda, orec
chiabile e graziosa, non divenisse anche
una ragazza di troppo.. facile compa
gnia, tipo le varie Salomé, Ramone, Va-
lence, ed altre donne pubbliche (nel sén-
so di signote troppo note al pubblico)
di passata memoria. Sui nostri palcosce-

fatto

nici gid comincia l'arrembaggio a Lili
Marleen, forse perché la povera biondina
(ma ¢ bionda?..) passa le serate « sotto
quel fanal », fuori della caserma, ed au-
torizza le pit audaci supposizioni...
.che certe divone della r1ivista la
« piantassero » con la storiella di non
xoler fare 1 debutti, cioé di darsi malate
ogni qualvolta la Compagnia deve allac-
ciare, con rappresentazioni staccate, il
Mediolanum ed il Lirico di Milano con
il Valle ed il Quirino di Roma. Recitare
ad Arezzo ed a Livorno, davanti ai pub-
blici che hanno pil volte applaudito ii
magistero d’arte di Zacconi, Rugger: «
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di Emma Gramatica, sembra sia diveau-
to un delitto di leso divismo!

.. che certe canterine, brutte e racchie,
svociate e pittate, lasciassero perdere lc
« Sagre di Giarabub » e le altre canzont
di guerra che spesso, con squisita sensi-
bilitd, interpretanc perfino con «’e
ccosce "a fora », e si limitassero ai vari
« Birimbo birambo », « Pinguini innamo-

rati » ed altri generi di maggior sollievo,

per loro e per chi, sostenendosi con sali
ammoniacali e con cognacchini corrobo-
ranti, le ascolta senza (per incompatibi-
lita con le disposiziom: di P. S, suj pub-
blici spettacoli) purtioppo poter reagire!

E cosi di seguito, poiché sarebbe fa-
cile seguitare.

Nino Capriati
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